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СЕРЕНЖЕМ КЬАБУЛНАВА
Азербайжан Респуб- 

ликадин Президент Ил-
гьам Алиева КцIар ра- 
йонда чилериз яд гудай 
крар гуьнгуьна хтун ва 
агьалияр хъвадай цив 
генани хъсандиз таъми-

нарун патал алава крар кьилиз акъуддай серенжемдиз 
къул чIугунва. И серенжемдив кьадайвал, районда 
9 субартезиан къуяр эгъуьнда. И цикай 9 агъзурдав 
агакьна агьалийри менфят къачуда. 9 хуьруьн агьали-
яр кьиляй-кьилди хъвадай цив таъминарда. Районда 
яд гудай чилер цIуд гектарралди артух жеда.

Серенжем кьилиз акъудун патал республикадин та-
лукь кьилин идарадиз 630 агъзур манат пул куьчарда.

«АЗЕРБАЙЖАНДИН КIВАЛ»
И йикъара мад са 

къецепатан уьлкведа, 
Испаниядин Барсело-
на шегьерда чи рес- 
публикадин гьуку-
матдин тIварцIихъай 
тушир векилвилин 

идара кардик кутунва. «Азербайжандин кIвал» 
тIвар ганвай и идара ачухардай мярекатда «Барсе-
лонадин азербайжанвийрин жемиятдин» векилри, 
Каталонияда яшамиш жезвай азербайжанвийри, 
гьакIни Къафкъаздин маса миллетрин векилри 
иштиракна.

ЦIийиз кардик кутунвай «Азербайжандин кIва-
ли» Испанияда яшамиш жезвай азербайжанвияр 
агуддай мумкинвал гуда. Алай вахтунда Германия- 
да, Италияда, Польшада, Венгрияда, Туьркияда ва 
Эстонияда «Азербайжандин кIвалер» кардик ква.

РЕХЪ ТУХУЗВА
Къуба райондин 

къадим Хиналугъ 
хуьруьз гьуьлуьвай 
1500-2500 метр 
кьакьанвиле авай 
чкайрай цIийи рехъ 
тухузва. И рекьин 1,2 

километр кьван чка ЧIехи Къафкъаздин дагъларин 
2625 метр кьакьанвиле авай хушдай тIуз фида. И 
кIвалахдихъ авсиятда гьа кьакьанриз герек тир 
вири техника акъуднава. ЦIийи рекьи гьам Хиналу-
гъиз фин регьятарда, гьамни икьван гагьди садрани 
цан цанвачир чилерикай менфят къачудай мумкин-
вал гуда.

ЦIийи рехъ Алпан, Узунмеше, Герей, Сусай, 
Куркун хуьрерай тIуз тухузва. И хуьрера 8 агъзур 
агьалияр яшамиш жезва. И рехъди пар ялдай залан 
машинривайни физ жеда. Кьил акъуддай ксари лу-
гьузвайвал, цIийи рехъ кардик кутурла гьуьлуьвай 
2350 метр кьакьанвиле экIя хьанвай Хиналугъ 
хуьруьз къвезвай туристрин кьадар са шумудра 
пара жеда. Ина туристар патал цIийи маршрутарни 

кардик кутада.
Гьа са вахтунда исятда кардик квай  

Къуба-Испик-Хиналугъ рекьизни гуьзчивал  
ийизва. Машинрин гьерекатдиз манийвал 
гузвай татугайвилер техникадин куьмекдал-
ди арадай акъудзава. ЦIийи рехъ 2021-йисуз 

кардик акатда.
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Алай йисан 23-сентябрдиз «Са-
мур» газетдин коллективди 

Бакуда Россотрудничестводихъ га-
лаз санал лезги эдебиятдин клас-
сик Алибег Фетягьов дидедиз хьайи 
110-йисан юбилей къейд авуна. Пан-
демиядив кьадайвал, мярекат Рос- 
сотрудничестводин дараматда, тIимил 
инсанрин иштираквилелди кьиле тух-
вана.  

Мярекат Россиядин информация-
дин меркездин чирвилериз талукь 
программайрин координатор Любовь 
Якунинади ачухарна. Ада Алибег 
Фетягьов Советрин эдебиятдин маш-
гьур векилрикай тирди, чи классикди 
А.С.Пушкинан, М.Ю.Лермонтован, 
В.В.Маяковскийдин ва маса шаиррин 
шиирар урус чIалай лезги чIалаз эл- 
къуьрна кIелдайбурув агакьарнавай-
ди, гьа идалди чи халкьарин арада 
дуствилин ва эдебиятдин алакъаяр 
мягькемарунин кардик чIехи пай ку-
тунвайди кьилди къейд авуна. Ахпа 
ада «Самур» газетдин редактор Се-
дакъет Керимовадиз гаф гана.

Алибег Фетягьован уьмуьрдинни 
яратмишунрин рекьикай рахай С.Ке-
римовади кIелдайбурун гегьенш къа-
тариз тийижир са кьадар делилар ми-
сал яз гъана, шаирдиз девирдин чIулав 
къуватри датIана басрухар гайиди, 
адакай гзаф делилар къедалди винел 
акъуднавачирди, и чIалан устаддин 
уьмуьрдин рехъ ва яратмишунар ге-
нани мукьувдалди чирна кIанзавайди 
важиблу тирди къалурна. 

«Самур» газетдин кьилин редактор-
дин заместитель Муьзеффер Мелик-
мамедова Алибег Фетягьовакай урус 
ва лезги алимрини шаирри лагьанвай 
гафар рикIел хкана, адан журналис- 
тикадай мисалар гъана. Ада къейд 

авурвал, Алибег Фетягьован хкягъай 
чIалар кьилдин ктабар яз акъудунин 
карда гзаф зегьметар чIугур чи маш-
гьур журналист ва кхьираг Назир Агь-
медова кхьенай: «Алибег Фетягьов 
садавни гекъигиз тежедай поэзиядин 
дагъ я. Дуьньядин эдебиятда ихьтин 
жаван ва кьакьан дагълар тIимил ава». 

Мярекатдал рахай Азербайжандин 
радиодин лезги чIалан гунугрин ре-
дактор Роза Гьажимурадовади Алибег 
Фетягьован чIалан фасагьатвиликай 
ихтилатна. 

Поэзиядал гзаф рикI алай «Самур-
дин» кIелчи Асиф Салманова ва газет-
дин кIвалахдар Анна Гьасанбеговади 
шаирдин шиирар кIелна.

Алибег Фетягьован яратмишунри-
кай веревирдер ийидай вахтунда «Са-
мур» Лезги Милли Меркездин кьил 
Имран Рзаева марагълу теклиф гана: 
«Алибег Фетягьован са шумуд эсер 
азербайжан чIалаз элкъуьрна абурун 
лезги текстерни галаз санал ктаб хьиз 
чап авун». Ада гьакIни ктаб «Самур» 
Лезги Милли Меркезди чапдай акъуд-
да лагьана хиве кьуна.

Гзаф марагълуз кьиле фейи мярекат-

дин иштиракчийри эхирдай карантин 
куьтягь хьайила Алибег Фетягьован 
юбилей гегьеншдиз къейд авун къа-
рардиз къачуна.

«САМУР»

КцIар райондин Пирал хуьр

АЛИБЕГ ФЕТЯГЬОВ РИКIЕЛ ХКАНА  

ЧИ ХУЬРЕР

ШАГЬ-ЭМИР МУРАДОВ,
Дагъустандин халкьдин шаир

	 АЛИБЕГ

ЧIаларив мармардал нехишар атIуз,
Девирдин гьар са тIал дериндай кьатIуз,
Лап жаван яз уьмуьр куьтягьна куз-куз,
Вучиз гьалнач вуна девран, Алибег,
ТIварни кар туна чаз масан, Алибег.

Зунжурар кьатI-кьатIиз уьмуьрдин куьгьне,
Чириз гьар са кардин тарихдин дегьне,
Гележег девирдин экуь тир сегьне
Акунихъ ачухиз майдан, Алибег,
Мурадар хьана вахъ кьакьан, Алибег. 

ЦIийи хуьр, дарамат эцигзавайбур,
«Къван-къванцихъ, ракь-ракьухъ гилигзавайбур»
Эсеррин игитар я ви такабур.
Ви «Риза» хьана чаз мугьман, Алибег,
Сагъ я ви «Зарбачи Гьасан», Алибег.
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Лезги эдебиятдин векилрин шикилриз 
килигун зи рикI алай кар я. Дидед чIа-

лал шииратдинни гьикаятдин эсерар арадиз 
гъайи чи къелемэгьлийрин портретрай абу-
рун руьгьдин дуьнья чириз алахъда зун. Али-
бег Фетягьован акунрал гьалтайла зи рикI 
юзада, вилерал шел акьалтда. Шикилдай 
килигзавай иер жегьилди зи кьарай атIу-
да. Адан вилерай чикIизвай гъамуни къар-
сурда зун. 25 йиса аваз вичин уьмуьр кьатI 
хьайи шаирдикай веревирдер ийида за. Вич  
кьиляй-кьилиз цIай, ялав тир, рикIи ди-
дед чIалан гевгьерар туькIуьрун паталди  
гъалаб къачур, халкьдин рекье шем хьиз 
куькIуьнай и жегьил адетдин инсан тушир 
жеди, лугьуз фикирда за. Эхь, ихьтин ксар 
гьар са халкьдин уьмуьрдиз кьериз-цIаруз 
къведа, чпелай кьулухъ квахь тийидай гел 
тада абуру. 

Дуьньядин эдебиятда 25 йиса аваз клас-
сикдиз элкъвей ксар тIимил ава. Дагъус- 
тандин лезги къелемэгьли Алибег Фе-
тягьов абурукай сад я. 25 йисуз шаир, 
кхьираг, драматург, таржумачи, фило-
лог, журналист, фольклорист хьиз ви-
риниз сейли хьайи и касдин къелемдикай 
хкатнавай эсеррин сиягьдиз килигайла 
мягьтел тахьун мумкин туш. Шиирар, 
поэмаяр, гьикаяяр, романар кхьей А.Фет- 
ягьован эсеррин метлеблувили, адан чIалан 
фасагьатлувили гьейранарда вун. 

Алибег Абдулфетягьан хва Фетягьов 
1910-йисуз Дагъустандин Куьре округдин 
гилан СтIал Сулейманан райондин Цмур 
хуьре дидедиз хьана. Адан буба викIегь кас 
тир. ГъвечIи чIавуз етим хьайи ам Бакудиз 
акъатнай, ина нафтIадин мяденра кIвалах-
най. Хуьруьз хтана вичиз кIвал-югъ, хизан 
туькIуьрай ада туьквенни ахъайнай. Гьа и 
туьквен адал кулак тIвар илитIун патал са 
багьна хьанай, кас хуьряй акъуднай. Алибега 
сифте Цмурин, гуьгъуьнлай Кьасумхуьруьн 
мектебда кIелнай. Вичихъ каллиграфдин 
хьтин хатI авайвиляй гьеле 11 йиса аваз ам 
кIвалахал акъвазнай. 8-синиф куьтягьайла 
13 йиса авай Алибег кIелун давамарун па-
тал Бакудиз рекье гьатнай. Мягьтел жедай 
кар я!  Вичин гзаф таяр-туьшер гьеле аялви-
лин гьавада амаз Алибег чирвилер къачун, 
дуьньядихъ галаз мукьувай таниш хьун па-
тал хайи хуьруьвай яргъаз акъатна. Бакуда 
ада пешедин ва политграмотадин курсар 
акьалтIарна, комсомолдиз кьабул хьана. 
Адан женгчи руьгь бубадиз ракъурнавай 
чарчяй чир жезва: «Ваз за хтана хуьруьн ко-
оперативда кIвалахна кIанзава. Зун ваз ваъ 
лугьуз мажбур я. Зи кIелуни ва за чIугвазвай 
зегьметди кооперациядив кьазвач, захъ маса 
рехъ ава. Бухгалтервал завай кIел тавунани 
ийиз жедай…»

 Гуьгъуьнлай ада нафтIадин мяденра кIва-
лахнай. Кьуд йисалай гзаф вахтунда Бакуда 
хьайи Алибега ина вичин кьил хуьн патал 
кIвалахни авуна, урус ва туьрк чIаларни де-
риндай чирна. Гзаф ктабар кIелай, дуьнья-
дин эдебиятдин жавагьиррихъ галаз мукьу-
вай таниш хьайи Алибег Ватандиз хтайла 
адан 17 яшар хьанвай. Ам вичихъ гегьенш 
дуьньякьатIунар, кьетIен фикирар авай же-
гьил тирди вирибуру кьатIанай. Ада Цмур, 
Курхуьр ва Агъа СтIал хуьрерин комсомол-
дин тешкилатра теблигъатчивиле кIвалах-
най. 

1928-йисуз лезгийрин зурба камалэгьли 
Гьажибег Гьажибегова кардик кутур «ЦIийи 
дуьнья» газетди Алибег Фетягьован уьмуьр-
да кьетIен роль къугъванай. Ина Гь.Гьажи-
бегов, З.Эфендиев, Гь.Аликберов хьтин 
къелемэгьлийрихъ галаз санал ада лезги 
журналистикада сифте камар вегьенай. Ла-
тин графикадалди лезги чIалал акъатзавай 
и газетда мухбирвиле кIвалахай Алибегакай 
са кьадар вахтунилай жавабдар секретарь 
хьанай. 

Гьеле мектебда кIелзамаз Етим Эминан 
таъсирдик кваз шиирар кхьей Алибегаз 
Владимир Маяковскийдин поэзияди гужлуз 

эсернай. ЦIийи кIалубда аваз ва икьван гагь-
ди тахьай къайдада шиирар теснифиз эгечIай 
Алибеган кхьинри гьасятда Гьажибег Гьажи-
бегован фикир желбнай. Жегьилдин ргазвай 
илгьам кьатIай камалэгьлиди адаз поэзиядал 
элячIун меслят акунай. Са кьадар вахтунди-
лай газетда Алибеган «КIуьд январь», «Вач, 
югъур хьуй, куьгьне уьмуьр» хьтин сифте 
шиирар чап хьанай. Абур къушма жанр-
да кхьенвайтIани, шаирди вичиз хас тир 
цIийивилер кутунвай, гагь-гагь кIалубдай  
акъатна рифма авачир цIарарикайни менфят 
къачунвай. Адан шиирра куьгьне вуч аватIа 
вири юхдиз акъудзавай, ура-патриотар гзаф 
хьанвай, са кьиляй вири мискIинар кIевир-
завай девирдикай наразивални ава. «Фекьи-
ярни шехьда» гьа ихьтин шииррикай я.

Гуьгъуьнлай газетда шаирдин «Зарбачи 
Гьасан» поэма чап хьана. И эсердин ви-
нел ада кьве йисуз 
кIвалахнай. Шаир-
ди вичин девирдив 
кьадайвал цIийи 
руьгь, цIийи нефес 
гана арадиз гъайи и 
поэмади кIелдайбу-
рун фикир гьасятда 
вичел желб авунай. 
Вири Дагъустандин 
эдебиятда сифте яз 
кьилдин сюжет кваз 
кхьенвай и поэма 
Н.Турганова урус 
чIалаз элкъуьрнай 
ва «Северокавказ-
ский большевик» 
газетда чап авунай. 
Гуьгъуьнлай и тар-
жума Москвадин 
«Молодая гвардия» 
журналдизни акъат- 
най. 21 йиса авай 
автордиз и эсерди 
машгьурвал гъанай, поэма а девирдин вири-
далайни хъсан эсеррикай сад яз гьисабнай. 
И машгьурвилин себебрикай садни ам тир 
хьи, Алибег Фетягьов вичин эсер урус чIалал 
Москвада чап хьайи сад лагьай дагъустанви 
тир. Поэма регьят кIелиз жедай къени чIалал 
къелемдиз къачунвай. Поэмадин кьетIенви-
лерикай сад адан сюжетда гьакъикъи вакъ-
иаяр хьунухь тир. Шаирди Дагъустандин 
«Дагогни» заводдин зегьметчи инсанрин 
образар туькIуьрнавай. Им ахьтин девир 
тир хьи, заводра кIвалахзавайбур агакьза-
вачир. Шуьше хкудзавайбур иниз хуьре-
рай, районрай атун патал заводдин регь- 
берри жегьилриз эвер ганвай. Гьа эверуниз 
гьай гайибурикай садни поэмадин кьилин 
игит хьиз теснифнавай Гьасан тир. Куьруь 
вахтунда цIийи пешедин сирер дериндай 
чирай адакай вичин кьетIен фикир-фагьу-
мар авай савадлу, акьуллу, жуввал авай кас 
жезва. Шаирди Гьасанан образ акьван кIа-
нивилелди туькIуьрнавай хьи, ам кIелзавай-
бурун рикIе ацукьнай.

Дагъустандин вири газетри и поэмади-
кай макъалаяр чапнай, ам автордин чIехи 
агалкьун тирди малумарнай. Са кар авай 
хьи, «Зарбачи Гьасан» поэмади шаирдиз 
машгьурвал хьиз, рикIин тIаларни гъанай. 
И эсерди НКВД-дин дикъет гьасятда ви-
чел желбнай. Адан цIарар тупIалай ийиз 
маса манаяр жагъурзавайбур арадал ата-
най. ЦIийи дуьнья туькIуьрзавай, цIийи 
къурулушдин инсанрин фикир-фагьумар 
къалурзавай и поэмади вучиз ятIани Дагъ-
устандин къенепатан крарин нарком Ло-
моносован кьарай атIанай. Ада ракъурай 
чекистар тахсирлу кас хьиз шаирдин кIва-
ле къекъвенай. Гьа и карди вичиз кIевелай 
эсер авур Алибег начагъ хьана азарханадиз 
гьатнай. Ам кIевера турди чир хьайи Да-
гъустан гьукуматдин кьиле авай Нажму-
дин Самурский, Джалаледдин  Коркмасов  

хьтин машгьур ксари шаирдин пад хвенай. 
Ингье НКВД-дин агентри А.Фетягьоваз  
регьятвал ганач, адан гьар кам хвена.  ГьакI 
ятIани, Алибеган гуьгъуьнлай «ЦIийи  
дуьнья» газетдиз акъатай «Дагъларин раз-
ведчикар», «Эм-тэ-эс», «Культсанштурм» 
хьтин эсеррини гьа поэмади хьиз ван авуна. 
Адан «Сакко ва Ванцетти», «Дяве», «Евро-
падин жаллатIриз», «Чинани ана» хьтин де-
вирдин руьгь кужумнавай  поэмайри жегьил 
шаирдин савадлувал, адан гегьенш дуьнья-
кьатIунар къалурзава.

Халкьдин рикI алай къелемэгьлидиз эл- 
къвенвай А.Фетягьова рикIиз са вуч ятIа-
ни аян хьанвайди хьиз йиф-югъ талана 
кIвалахзавай. Адан шиирдалди кхьенвай 
«КьатI-кьатI авур зунжурар» романдин кьи-
лин игит Мегьамедан образдай чаз шаирдин 
къалабулух аквазва. 1917-йисалай кьулухъ 

дагъвийрин цIийи 
уьмуьрдикай их-
тилатзавай роман 
азадвилин гимн 
тир. Ингье хуьре-
рин майишатдин 
коллективар туь-
кIуьруни инсанрин 
планар чIурзавай-
ди шаирди хъсан-
диз къалурзава. 

Шаирди вичи 
къейд авурвал, 
ам ирид йисуз 
эдебиятдин жен-
гинин аскер хьа-
най. Адан ругуд 
ктаб чап хьанай. 
1934-йисуз шаир-
дин ирид лагьай 
ктаб – «Гуьлпери» 
поэма чап хьана 
кIанзавай. Ин-
гье малум тушир 

себебрай и ктаб неинки акъат- 
начир, ам юхдиз акъуднай. Шаирди 
вичи урус чIалаз авунвай таржумадилай  
гъейри адан гелни амач. Гьа ирид йи-
сан къене ада 8 поэма, шиирдалди  
къелемдиз къачунвай «КьатI-кьатI авур зун-
журар» роман, цIудралди шиирар, гьикая-
яр кхьенай. Гьа идалди адан яратмишунар  
куьтягь жезвачир. Лезги эдебиятдин чIал 
вилик тухузвай Гьажибег Гьажибегов хьтин 
алимрин регьбервилик кваз ада тарсунин 
ктабарни туькIуьрзавай. «ТIимил савадлу-
бур патал кIелдай ктаб», «Лезги чIалан ви-
нел кIвалахун патал ктаб» ва масабур мисал 
яз къалуриз жеда.

1931- йисуз «ЦIийи дуьнья» газетдин ре-
дакция Ахцегьиз куьчарайла Алибег Фет- 
ягьов Дагъустандин Гьукуматдин Чапхана-
дин лезги чIалан редакторвиле тайинарнай. 
Гьана кIвалахдайла ам таржумайрив мукьу-
вай эгечIнай. Урусрин классикрин, гьабуру-
кай яз А.С.Пушкинан, М.Ю.Лермонтован, 
И.А.Крылован, Н.А.Некрасован, А.П.Че-
хован, М.Горькийдин, В.Маяковскийдин, 
Н.Тихонован, Д.Бедныйдин, А.Бартодин 
гзаф эсерар лезги чIалаз элкъуьрнай. Ингье 
1935-йисуз ам са себебни авачиз Дагъустан-
дин Кхьирагрин КIватIалдай акъуднай, гуь-
гъуьнлай кIвалахалай алуднай. 

Ибур тIимилди хьиз, адан цIийиз ди-
дедиз хьанвай гада аялни телеф хьанай. 
Пуд вацра кIвалах авачиз амукьай Алибег 
1935-йисан гатфариз Дербентда акъатза-
вай «Рабочий фронт» газетдин жавабдар 
секретарвиле кьабулнай. Са кьадар вах-
тунилай лагьайтIа, адан уьмуьр кьатI хьа-
най. А чIулав югъ 1935-йисан  21- апрель 
тир. Вичин эсерар датIана Дагъустан-
дин газетрин чинриз акъатзавай, вичин  
хъсан суракьар вириниз чкIанвай машгьур 
шаирдин кьиникьикай а девирдин газетри 
са цIар кьванни кхьеначир. И хабар меце-

рай-мецериз фена, Алибег Фетягьован по-
эзиядал, адан ватанпересвилел, дидед чIал 
вилик тухун патал ада чIугур женгинал 
гьейран тир чи ватанэгьлийрал агакьна, абу-
рун рикIер къарсурнай. Садбуру адан рикI  
акъвазна лагьанай. 25 йиса авай тIарам, 
мягькем жегьилдиз са тIал-квални авачирди 
чизвай инсанар и кардин чIалахъ хьаначир. 
Садбуру ам тIегъуьндикай кьена лагьана чав 
чукIурнай. Ингье имни тапарар тирди рагъ 
алай югъ хьиз ашкара тир. Садбуру буба ку-
лак тирвиляй гада арадай акъудна лагьанай. 
Зегьметдал рикI алай викIегь кас тир адан 
буба Абдулфетягьал тапаррай татугай тIвар 
илитIна хайи хуьряй Буйнакскдиз куьчна-
вай. ЯтIани Алибега бубадихъ галаз алакъа 
атIаначир. 

НКВД-дин япатIар датIана жегьил шаир-
дин гелера къекъвезвайди чизвай инсанри-
вай вуч ийиз жедай кьван? Алибег Фетягьов 
чинеба кучукнай, сур алай чка гьич хайибу-
рузни чирначир. Эхь, къедалди шаирдин сур 
гьина аватIа садазни чизвач.

Гьа икI, 25 йиса аваз лугьуз тежедай кьван 
зурба эсерар кхьей, чи эдебиятда садрани 
квахь тийир гел тур шаир арадай акъудна. 
Пехилвили, ламатIвили, алчахвили вичин 
кар авуна. 

Алибег Фетягьован яратмишунрин гьи хи-
лез вил вегьейтIани, ана ада са мектеб ярат-
мишнавайди аквазва. Ам Дагъустандин сад 
лагьай пешекар журналист тир. Гь.Гьажибе-
гова «ЦIийи дуьнья» газетда кIвалахай кьве 
йисалай Алибег Фетягьоваз гайи характерис- 
тикада «ам редакциядин къиметлу кIва-
лахдар я, жавабдар секретардин везифаяр  
хъсандиз чизва», - кхьенай.

Дагъустандин эдебиятда гьикаятдин жан-
рдин бине гьада эцигнай. Адан «Риза», 
«Газет», Бубадин веси», «Лянет»  гьикаяяр  
къени и жанрдин хъсан чешнеяр яз гьиса-
бзава. Я адал къведалди, яни адалай гуь- 
гъуьниз шиирдалди роман кхьейди хьаначир. 
Лезги халкьдин руьгьдин ивирар, фольк- 
лордин чешмеяр кIватIунин карда А.Фе-
тягьован зегьметар гекъигиз тежерди я. Ада  
Гь.Гьажибеговахъ, Э.Капиевахъ, В.Лу-
говскойдихъ, Н.Тихоновахъ, В.Павленко-
дихъ ва маса къелемэгьлийрихъ галаз са-
нал хуьрерай чи махар, кьисаяр, мисалар, 
хкетар кIватIнай. Абурукай са кьадарбур 
1941-йисуз чап хьайи «Лезгийрин фольк-
лор» кIватIалдиз акъуднава. 1934-йисуз 
лезгийрин зурба шаир СтIал Сулейманахъ 
галаз мукьувай таниш хьайи А.Фетягьова 
адан мецелай машгьур «Жувакай ихтилат» 
къелемдиз къачунай.

ЦIи лезги халкьдин чIехи шаир Алибег Фет- 
ягьов дидедиз хьайи 110 йис тамам хьан-
ва. Алатна фейи йисаривай я вич кьуьзуь 
ийиз, яни халкьдин рикIелай алудиз тахьай 
чи зурба къелемэгьлидин нубатдин юбилей 
я. Дагъустандин эдебиятда маса ахьтин са 
кас авач хьи, адан уьмуьрдин рехъ  ва кьи-
никь Алибег Фетягьованди хьиз сирлуди 
хьурай. Алибег Фетягьован ирс А.Агъаева, 
Гь.Гашарова, З.Биримбегова, Р.Келбеханова 
илимдин рекьяй чирнаватIани, адан эсерар 
мектебра ва университетра чирзаватIани, 
шаирдин 25 йисан куьруь уьмуьрдин тарих 
суалривди ацIанва.

Гьа и карди кьарай атIузва чи. Адан га-
латнавай, инжиклу руьгь чи Ватандин гьи 
пата, гьи чилел, гьи сура кучукнаватIа, адан  
уьмуьр кьатIнаватIа чир тахьун чIехи му-
сибат я. Завай хьайитIа, и кардихъ бегьем-
диз гелкъвенвач. ГелкъвейтIа, гзаф су-
алрин жавабарни жагъида. Ам дуьньядивай  
къакъатай 1935-йисалай инихъ са акьван 
чIехи девир алатнавач эхир. Ингье  и кар-
дихъ гелкъведайбур жагъида лагьайдан 
чIалахъ я зун. Вуч хъсан я хьи, эхиримжи 
йисара шаирдин тIвар Цмуррин мектебдал 
эцигнава, адаз хуьруьн майдандал гуьмбет 
хкажнава.

Аллагьди вичиз рагьмет авурай!

Седакъет КЕРИМОВА

Алибег Фетягьов – 110
КЬАТI ХЬАЙИ УЬМУЬР
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(Əvvəli qəzetimizin 10 iyul və 15 avqust 
2020-ci il tarixli saylarında)

Mən Siz zati-alilərinə mövcud 
vəziyyəti, həqiqəti olduğu kimi 

çatdırmağı xidməti vəzifəm hesab edirəm. 
Son vaxtlar mənə çatan xəbərlərə görə 
Buba öz dəstəsi ilə onun doğma kəndi 
İkradan (sənədlərdə Kirinin adı rusca belə 
göstərilib - M.M) həbs etdiyimiz adamların 
qisasını çıxmaq üçün dairə idarəsinə 
hücum etmək, həbs olunanları buraxmaq, 
idarəni dağıtmaq istəyir. Mən bunun 
mümkünlüyünə şübhə edirəm. Ona görə ki, 
Bubanın ağlına və tədbirliliyinə inanıram. 
Bilirəm ki, bu iş ona uğur gətirməz. 

Bu xəbərlərlə əlaqədar olaraq Qa-
sımkənddə yerləşən süvari polkunun 
rəisindən tələb etdim ki, idarəni qorumaqdan 
ötrü mühafizəçilər ayırsın. Çünki dəfələrlə 
məlumat verdiyim kimi, Dağıstan milisinin 
atlıları qaçaqlara qarşı fəal əməliyyatlar 
aparmaqdan ötrü yararsızdır. Qaçaqlar 
poçtu, bizi, qulluqçuları mühafizə edən 
milis işçilərinə dəymirlər, çünki onlar öz 
yerliləridir və əhalinin rəğbətini qazanmaq 
üçün belə edirlər. Əlbəttə, onlar tərəfdən 
belə rəhmdillik halları hakimiyyət üçün 
alçaldıcı və təhqiredicidir. Elə hallar olur 
ki, qaçaqlar atlı milis işçiləri ilə rastlaşanda 
göyə atəş açaraq, onları xəbərdar edirlər. 
Atlılar da cavab atəşi açmadan 
gizlicə aradan çıxırlar.

Əgər süvari polku 
göndərsəniz, hakimiyyətə qar-
şı inam yarana bilər. Onun 
olmaması üzündən adamlar 
qaçaqların hakimiyyətdən 
qorxmadığını, onların gün-
dən-günə qüvvətləndiyini, 
dəstələrinin artdığını, cə-
sarətlə hərəkət etdiklərini 
görür və bu qüvvəyə rəğbət 
bəsləyir, kömək göstərirlər. 
Buba öz dəstəsi ilə artıq adi 
qaçaq deyil. O, açıqcasına 
hakimiyyətlə mübarizəyə girişir və heç 
nədən çəkinmədən xalqa hökumətdən 
qorxmadığını, dairə rəisini, Qafqaz 
canişinini tanımadığını bildirir. O, hər 
yerdə yoxsulları incitmədiyini, yalnız 
xalqı soyan varlıları cəzalandırdığını deyir. 
O, artıq xalqın daxili həyatına müdaxilə 
edir. Payızda o, qadınlara pul paylayaraq, 
onları Dərbəndə işə getməyə qoymayıb. Bu 
günlərdə o, sevmədiyi adama verilən gəlini 
geri qaytararaq, sevgilisinə qovuşdurub. 

O, mahiranə hərəkət edir, çox səxavətli və 
əliaçıqdır. Öz uğurları ilə xalq arasında elə 
hörmət qazanıb ki, istədiyi anda dəstəsinə 
yüzlərlə adamı cəlb edə bilər. Onun çoxlu 
pul vəsaiti, silahı, patronları vardır. Bunları 
ona şəhərlərdən göndərirlər. O özü o 
qədər ağıllıdır ki, quruluşa zidd insanları 
səfərbər edərək silahlandıra bilir. Ona 
görə də dəstəsinə böyük axın var. İndi o 
qədər güclənib ki, əhalidə özünə qarşı elə 
rəğbət oyadıb ki, hamı ona itaət edir, ondan 
çəkinir. Ona daha da möhkəmlənməyə 
imkan versək necə olacaq?

Mənə həvalə olunmuş Küre dairəsi 
hazırda belə vəziyyətdədir. Burada ancaq 
böyük silahlı qüvvələrin hesabına əmin-
amanlıq və qayda-qanun yaratmaq olar. Bu 
dəstələrin dağılmasından ötrü casuslara pul 
verib onların fəaliyyətinin təmin olunması 
və ayrı-ayrı adamların ələ alınması 
bir nəticə verməz. Çünki qaçaqlar çox 
güclüdür, hakimiyyətdən üz döndərən xalq 
ona dəstək verir. Ona görə də buraya təcili 
olaraq yüzlərlə kazak göndərmək, dairəni 
rayonlara ayırmaq, bu rayonların ayrı-
ayrılıqda kazakların nəzarətinə keçməsinə 

nail olmaq lazımdır.
Soyuq qış günlərində kəndlərdə 

gecələyən qaçaqları məhv edə bilməsək 
də, heç olmazsa onların dəstələrini bu 
yerlərdən uzaqlaşdıra bilərik. Əgər indi 
bunu etməsək, yazda bizə daha çox silahlı 
qüvvələr lazım olacaq. Çünki o vaxt 
balıq vətəgələri işə düşəcək və burada 
çalışan narazı adamların hesabına qaçaq 
dəstələrinin sayı artacaq. Biz isə tapşırılmış 
vəzifəni yerinə yetirə bilməyəcəyik. 
Hərhalda Dairəni nə indi, nə də yazda 
gücləndirilmiş hərbi hissələrsiz qoymaq 
olmaz. (Акты, собранные Кавказской 
археографической комиссией (АКАК), 
фонд 2, опись 4, дело 3, лист 2-6).

Sənəddən göründüyü kimi, ləzgi 
qaçaqları nə yolkəsən olublar, nə də 
soyğunçu. Onlar rəhmdillik, ədalətlilik 
kimi yüksək keyfiyyətlərə malik idilər. 
Nahaq yerə düşmən qanını belə axıtmaq 
istəməyiblər. Yalnız xalqı incidən varlıların 
və məmurların dərsini veriblər, onların 
varidatını kasıblara paylayıblar. Rus 
zabitinin Bubanın “ağıllı, tədbirli, səxavətli 
və əliaçıq” olmasını, “xalq arasında hörmət 
qazanması”nı, yalnız  “quruluşa zidd 
insanları səfərbər edib silahlandırması”nı 
xüsusilə qeyd etməsi təsadüfi deyildi. Bu 
xüsusiyyətlər bütün ləzgi qaçaqlarına xas idi 
və ona görə də çar məmurları istər-istəməz 

həqiqəti etiraf etmək məcburiyyətində 
qalmışdılar.

Hətta on üç il ötəndən sonra ağ-
qvardiyaçılar da belə bir etiraf etmişdilər. 
Küre dairəsinin o vaxtkı rəisi polkovnik 
Yumaşevin 1919-cu ilin iyulun 20-də 
general Denikinə göndərdiyi raportda 
deyilirdi: “Bizə qarşı mübarizəyə qalxmış 
əhalinin önündə gedənlər yaxşı döyüş 
qabiliyyətinə malik qaçaqlardır. Onlar 
kəndlilər arasında böyük nüfuza malikdir. 
Bir neçə kəndin əhalisini səfərbər edib 
silahlandırıblar. Qaçaq dəstələrinə qarşı 
döyüşmək əsgərlərimiz üçün çox çətindir. 
Xalq onları qəhrəman kimi tanıyır”.

Onlar qəhrəman idi
Ağqvardiyaçı zabitin etiraf etdiyi kimi, 

hər yerdə əhalinin mənafeyini, haqqı və 
ədaləti müdafiə edən ləzgi qaçaqları əsl 
xalq qəhrəmanları idi. Bir neçə il əvvəl 
məşhur ləzgi alimi, fəlsəfə elmləri doktoru, 
professor M.Vahabov haqlı olaraq yazmışdı: 
“Ləzgi xalqının tarixindəki qəhrəmanlarla 
müqayisədə Кири Буба və onun qaçaq 
dəstəsi haqqında bizə daha çox qəhrəmanlıq 
mahnıları, xatirələr və rəvayətlər çatıb... 
Dərbənd və Bakı dövlətliləri igid 
qaçaqların hərəkətlərini quldurluq, özlərini 
quldur adlandırırdılar. Zəhmətkeş xalq isə 
Bubanın və digər qaçaqların fəaliyyətini 
obyektiv qiymətləndirərək onları haqq və 
ədalət uğrunda mübarizlər, yoxsulların 
müdafiəçisi hesab edirdi”. (Bax: Газета 
«Комсомолец Дагестана», 22 февраля 
1994 г.)

Eynilə bir çox qəhrəmanlıq mahnıları və 

rəvayətlər qurahlı Xanməhəmməd, cağarlı 
Girey, avaranlı Abdulmanaf və başqaları 
haqqında qoşulub. 1992-ci ildə Dağıstanın 
Qurah rayonundan topladığımız folklor 
materialları arasında Xanməhəmməd 
haqqında 30-dək qəhrəmanlıq mahnısı, 4 
xatirə və 7 rəvayət vardır.

Qaçaq Xanməhəmməd təkcə Küre 
dairəsinin deyil, həmçinin Quba qəzası 
yoxsullarının da köməyinə çatırdı. Onun 
30 nəfərlik dəstəsi müxtəlif döyüşlər 
zamanı 100-dən çox kazakı və çar əsgərini 
öldürmüş, təkcə indiki Qurah rayonu 
ərazisində çar məmurlarını mülkləri 
əllərindən alınmış 60-dan çox kəndlinin 
torpaqlarını qaytarmağa məcbur etmişdi. 
O, bir neçə dəfə Quba qəzasının Yasab, 
Hil və Köhnə Xudat kəndləri əhalisinin 
müdafiəsinə qalxmış, xəzinə torpaqlarına 
qatılmış mülklərin onlara qaytarılmasına 
kömək göstərmişdi.

İgid qaçağı ələ keçirmək üçün Küre 
dairəsinin və Quba qəzasının rəisləri birgə 
plan qurmuşdular. Onların pulla ələ aldıqları 
bir xain Xanməhəmmədin 20 qaçaqla 
Hil kəndinə gələcəyini xəbər vermişdi. 
Kəndə çatmağa az qalmış 200 kazak onları 
mühasirəyə alır. Xanməhəmməd təkbaşına 
döyüşə atılmağı, yoldaşlarına geri qayıtmaq 
üçün imkan yaratmağı qərara alır. Lakin 
qaçaqlar buna razılıq vermir və axıradək 

döyüşürlər.
İki günlük döyüşlərdə 

90-dan çox kazakı qıran 
qaçaqların hamısı həlak 
olur. Ağır yaralanmış Xan-
məhəmməd qonşu kənd- 
lərdəki silahdaşlarını sə-
fərbər etmək üçün gecə ilə 
Gədəzeyxür kəndinə gəlir. 
Taqətdən düşdüyü üçün elə 
birinci evin yanında atdan 
düşüb qapını döyür. Qoca 
anası ilə yaşayan bir qız 
qapını açanda qaçaq yerə 
yıxılır. Qadınlar onu evə 

aparıb yaralarını sarıyırlar. Məsələdən 
agah olanda Xanməhəmmədi gizlədib atını 
qovurlar. Lakin vəfalı heyvan sahibinin 
olduğu evdən əl çəkmir. Ertəsi gün kəndə 
gələn kazaklar Xanməhəmmədin burada 
olduğunu başa düşür. Onlaq qəfil evə 
soxulanda qaçaq iki kazakı öldürür və 
ələ keçməsin deyə xəncəri öz sinəsinə 
sancır. Bundan bərk qəzəblənən kazaklar 
süngülərlə onun cəsədini deşik-deşik edir 
və həyətdəki ağacdan asırlar. Bu vəhşiliyi 
görən qız qaçıb kənd camaatını köməyə 
çağırır. Əhalinin qəzəbindən qorxan 
kazaklar qarını da süngüdən keçirib aradan 
çıxırlar. O vaxt qızın ağlaya-ağlaya qoşduğu 
misralar bu gün də xalqın yaddaşında qalıb. 
Həmin misraların ləzgicədən tərcüməsi 
belədir:

İgid qaçaq Xanməhəmməd,
Düşmən səni necə tapdı?
Nər cəsədin asılanda
Ürəyimdən nalə qopdu.

Od qoyurdun zalımlara,
Sən bu xalqın dayağıydın.
Qurah, Quba ellərinin
Cəsur, hünərli dağıydın.

Deyilənlərə görə, dəhşətli hadisənin 
şahidi olmuş qız sonradan havalanmışdı. 
Gədəzeyxürlülər isə silahlanaraq Köhnə 
Xudat dəstəsinin köməyi ilə kazakları 
Qubaya kimi qovmuşdu. Döyüş mey-
danından qaçan vəhşilər 40-dan çox 
silahdaşlarını itirmişdilər.

Müzəffər MƏLİKMƏMMƏDOV
(Ardı var)

ХIХ-ХХ виш йисара чи халкьдин тарихда тIва-
рар гьатнавай машгьур лезгийрикай са кьадарбур 
Бакуда дидедиз хьайибур ва я и шегьердихъ галаз 
алакъалубур я. Абуру чпин агалкьунралди Бакудин 
тIварни вириниз сейли авунай. Мисал яз Жигер-
хан Исмаилован, Жамидин Баглиеван, Абдусалам 
Айдунбегован, Абдулгьашим Эмирбегован, Гуьл-
сенем Гьамидовадин, Надир Сулейманован ва ма-
сабурун тIварар кьаз жеда.

1875-йисуз Бакуда дуьньядиз атай Абдулгьашим 
Эмирбегов сифте яз Москвадин Механикадин Инс- 
титут акьалтIарай лезги тир. Ам жуьреба-жуьре 
заводар эцигна кардик кутуналди вириниз сейли 
хьанай. Ада Владикъафкъазда, Ростовда, Дербент-
да, Магьачкъалада ва Москвада са шумуд завод 
эцигна кардик кутунай.

1886-йисуз дидедиз хьайи Жигерхан Исмаилован 
чIехи бубаяр ХIХ виш йисан эвелра Дагъустандин 
гилан Ахцегь райондин Луткун хуьряй Бакудиз 
куьч хьанай. Бакудин чара-чара заводра кIвалахай 
жегьилди гуьгъуьнлай военный карда чешне къа-
лурнай. Ада Советрин Яракьлу Къуватрин 28-ди-
визиядин сияси регьбервиле, 13-дивизиядин Да-
гъустандин атлуйрин полкунин комиссарвиле 
кIвалахнай. 1923-йисалай Самур округдиз регьбер-
вал гайи Ж.Исмаилов, гуьгъуьнлай Дагъустандин 
юстициядин министр ва и республикадин кьилин 
прокурор хьанай. Вичихъ гзаф агалкьунар авай 
Ж.Исмаилов 1937-йисуз репрессиядик кутунай.

1928-йисуз Бакуда дидедиз хьайи Гуьлсенем 
Гьамидова вири СССР-диз хъсандиз чидай. Ам 
нафтIадин мяденра кIвалах-
завай машгьур устIар Кази-
ман руш тир.

Азербайжандин Халкь-
дин Майишатдин Институт 
акьалтIарай Гуьлсенеман ала- 
кьунар фикирда кьуна ам 
партиядин вини дережадин 
мектебда (ВПШ) кIелун па-
тал Москвадиз ракъурнай. 
Ина адаз чIехи къуллугъ 
теклиф авунатIани, жегьил руш ватандиз хтанай. 
Инай партияди ам кIвалахун патал Дагъустандин 
Ахцегь райондиз ракъурнай. Гзаф йисара Ахце-
гьин райкомдин сад лагьай секретарвиле кIвалахай  
Г.Гьамидова Магьачкъаладиз, Дагъобкомдин от-
делдиз регьбервал гуз тухвана. Куьруь вахтунда 
ина кIвалахай Гуьлсенем Дагъустандин агьалий-
рин яшайишдин таъминвилин министрвиле та- 
йинарна. И рекьяй адан тежриба вири СССР-да 
теблигъна. Гзаф йисара вич Дагъустандин депу-

татвиле хкягъай Г.Гьамидова 
гьукуматдин патай са шумуд 
ордендиз лайихлу хьана.

Бакудихъ галаз алакъалу маса 
алимарни ава. Абурукай хи-
миядин илимрин доктор, про-
фессор Осман Шабанов вири  
дуьньядиз сейли алим я. Ин-
гилис, француз, немец ва маса 
къецепатан чIалар хъсандиз 

чизвай ада алатай асирдин 70-йисара Гвинея Рес- 
публикадин Конакри шегьердин Политехник Инс- 
титутда француз чIалал химиядин тарсар ганай.

О.Шабанов 150 илимдин кIвалахдин автор я. Ада 
Россиядин институтар патал са шумуд тарсунин 
ктаб кхьенва. Алим тежрибадин метлеб авай ахтар-
мишунрин рекьяй 11 гъилера Россиядин грантрин 
гъалиб хьана. Ам Россиядин 
ТIебии Илимрин Академия-
дин академик я.

Техникадин илимрин док-
тор, профессор Навруз Гьуь-
сейнбеган хва Фаталиев вири 
СССР-диз сейли тир. Адан 
илимдин кIвалахар автомо-
билрин цIийи агрегатар ва 
абур гьерекатдиз гъидай кар 
алай частар арадал гъуниз 
талукьарнавайбур я. И рекьяй ам 120 илимдин 
кIвалахдин, са монографиядин, 3 патентдин ва 
14 тарсунин ктабдин автор я. Ада виридуьньядин 
«Архимед» конкурсда 5 къизил медаль къачуна.

Гуьлхар ГУЬЛИЕВА

КВЕЗ ЧИДАНИ?LƏZGİ QAÇAQLARI
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Осман ШАБАНОВ
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Ильхам ГАДЖИМУРАДОВ
ФРГ, г. Бонн

«Лезгинка» является од-
ним из самых интересных 

культурных феноменов Кавказа, 
известным далеко за его предела-
ми, не в последнюю очередь бла-
годаря выступлениям одноимен-
ного государственного ансамбля 
Дагестана. Особую актуальность 
тема, связанная с танцем «Лезгин-
ка», приобрела в последние годы в 
связи с участившимися случаями 
групповых танцев кавказской мо-
лодежи в стиле лезгинки на пло-
щадях российских городов, что 
местным населением нередко вос-
принимается как вызов обществу, 
форма неповиновения и неуваже-
ние к общественным нормам. 

Несмотря на многочисленные 
местные варианты быстрого танца 
в особом стиле и ритме 6/8, сама 
традиция общественного танце-
вального мероприятия, приуро-
ченного к свадьбам или другим 
торжествам, на всем Северном 
Кавказе достаточно гомогенна и, 
судя по всему, очень архаична. 
Имеющиеся различия в музы-
кальной и танцевальной культуре 
нередко обусловлены внешними 
факторами, например, распрос- 
транением исламской религии с 
ее запретами на песни и танцы. 
Так, у дагестанцев, за исключе-
нием кумыков, утрачена традиция 
многоголосого хорового мужско-
го пения, сохранившаяся у неис-
ламских народов: большей части 
осетин, грузин или у народов, 
принявших ислам позже дагестан-
цев: вайнахов, адыгов, балкарцев, 
карачаевцев. По этой же причине 
у дагестанцев и других народов, 
исповедующих ислам, почти не 
сохранились групповые хоро-
водные танцы, характерные для 
осетин, адыгов, так как прикосно-
вение к посторонним женщинам 
осуждается в исламе. Реликты 
групповых танцев и хорового пе-
ния у дагестанцев свидетельству-
ют о том, что танцевальные и пев-
ческие традиции, как в Дагестане, 
так и на всем Северном Кавказе, 
были частью особых культовых 
ритуалов и отличались многооб-
разием. Таким образом, парный 
танец «Лезгинка», мужская пар-
тия которого отличается особым 
атлетизмом и марциальной (воен-
ной) хореографией, является лишь 
частью богатой танцевальной тра-
диции горцев Северного Кавказа, 
которая, по сравнению с песенной 
традицией, лучше сохранила свои 
исконные архаичные элементы.

Тема национального танцеваль-
ного искусства на Кавказе почти 
не исследована профессионально. 
Образцы соответствующего на-
родного творчества известны нам 
преимущественно из сценических 
композиций профессиональных 
танцевальных коллективов, опи-
рающихся на местные танцеваль-
ные традиции. Однако, в послед-

ние годы наблюдается тенденция 
к нивелировке репертуара, что не 
способствует сохранению само-
бытных древних танцевальных 
традиций. Обрядовая часть на-
родных танцев отходит на второй 
план, в репертуаре начинают пре-
обладать темпераментные атлети-
ческие танцы в стиле «лезгинка». 
Чтобы объективно рассмотреть 
историю происхождения названия 
этого танца, его истоков и приро-
ды, следует для начала попытать-
ся разобраться с рядом недоразу-
мений по поводу названия танца 
«лезгинка». 

Соответствующее название осо-
бого танца горцев встречается в 
источниках еще с XIX века. На-
пример, у русского художника Ве-
рещагина есть картина, написан-
ная с натуры в Южном Дагестане, 
которую он назвал «Лезгинка, 
национальный танец». Картина 
датируется серединой 60-х годов 
XIX века. Характерной особенно-
стью является то, что самые ран-
ние упоминания танца и мелодии 
под названием «лезгинка» связа-
ны именно с Южным Дагестаном, 
то есть с территорией исконного 
проживания лезгин, что не может 
быть случайным. Большинство 
легенд, связанных с происхож-

дением танца 
лезгинка, соот-
носятся именно 
с фольклором 
лезгин. Назва-
ние «Лезгинка» 
– термин рус-
ского происхож-
дения, история 
которого похо-
жа на историю 
понятия «чер- 
кеска»: у кого 
русские впер-
вые увидели, 
так и назвали. И 
танец, и соответствующая верхняя 
одежда у каждого из кавказских 
народов на местных языках на-
зывается иначе. Подтверждением 
тому, что уже в давние времена 
были известны различные вари-
анты мелодии «лезгинка», причем 
не только из Дагестана, являются 
сохранившиеся старинные ноты.

Можно предположить, что один 
из исконных национальных танцев 
лезгин имел характерные особен-
ности, о которых мы поговорим 
ниже, особенно полюбившиеся 
русским, познакомившимся с обы-
чаями и традициями народов Юж-
ного Дагестана. Именно благодаря 
русским офицерам, воевавшим на 
Кавказе, мода на сам танец и на его 
название распространилась после 
окончания Кавказской войны во 
второй половине XIX века вплоть 
до салонов в Санкт-Петербурге 
и Москве. Александр Алексан-
дрович Царман, артист Большого 
театра, прославился в ночь с 31 
декабря на 1 января 1900–1901 гг. 
среди прочего тем, что исполнил в 
Колонном зале московского Бла-
городного собрания «Лезгинку» 
на носках (пуантах), что вызвало 
оглушительный успех у публики. 

«Лезгинка» была популярна и 
в соседней с Дагестаном Грузии, 
где она называлась «лекури», то 
есть «лезгинский, дагестанский 
танец», по аналогии с именем 
«лекI/лекIеби», которым грузины 
называли лезгин и других дагес- 
танцев. Сохранились старинные 

ноты мелодии лезгинки для фор-
тепиано Антона Рубинштейна, ко-
торую он посвятил своей будущей 
жене, грузинской княжне Вере 
Чикуановой (Чикуани). Танец 
«лекури» в сталинское время был 
из политических соображений 
переименован в «Картули», что в 
переводе означает «грузинский». 
Доказательством этому являются 
цитаты из воспоминаний извест-
ного хореографа, заслуженного 
артиста Грузинской ССР, одного 
из первых постановщиков и ис-
полнителей осетинских танцев на 
профессиональной сцене Влади-
мира Михайловича Хетагурова: 
«Считаю моим моральным долгом 
остановиться на И.Сухишвили. У 
меня как у хореографа есть свои 
существенные замечания к твор-
честву Сухишвили и его ансам-
блю, на которых я считаю нужным 
остановиться. Начнем с «Лекури». 
Название танца «Лекури» сущес- 
твовало примерно до 1944–1945 
годов, а после этот же танец пе-
ременил свою вывеску старания-
ми Джавришвили и Сухишвили в 
«Картули». Изменилась вывеска, 
а исполнение осталось таким же. 
Я утверждаю, что «Лекури» он же 
«Картули» грузинским националь-
ным танцем никогда не был. Слово 

«Лекури» в переводе с грузинского 
на русский значит «Лезгинский»... 
Другим свидетельством того, что 
известный сегодня под названием 
«Картули» танец исконно назы-
вался «Лекури», является соответ-
ствующий эпизод «танец лекури» 
в опере «Даиси» (1923 год) клас-
сика грузинской музыки Захария 
Палиашвили мелодия которого на-
писана на мотивы народной музы-
ки, известной нам из сценического 
танца «Картули». 

Надо отдать должное грузин-
ским хореографам, сохранившим 
специфический рисунок и хореог- 
рафию исконно лезгинского пар-
ного танца, который сами лезгины 
почти забыли. Следует сказать, 
что сценическое искусство, часто 
подвергающееся влиянию полити-
ческих и коммерческих факторов, 
развивается по своим правилам и 
не может всегда в точности вос-
производить исконный фольклор. 
Например, попытку воссоздания 
современными грузинскими хо-
реографами из упомянутого ан-
самбля имени Сухишвили танца 
«Лекури» нельзя назвать удачной 
– он по своей хореографии, костю-
мам и музыкальному оформлению 
больше похож на пляски казаков, 
чем на танец горцев Дагестана. 

Не выдерживает критики также 
утверждение, что танец «лезгин-
ка» не имеет отношения к лезги-
нам по той причине, что лезгина-
ми раньше называли всех горцев 
Дагестана, а сами лезгины называ-

лись «кюринцами». Термин «кю-
ринцы» был придуман известным 
российским исследователем конца 
XIX века Усларом именно потому, 
что «лезгинами» русские, мало 
знакомые с этнической обстанов-
кой на Кавказе, часто называли 
всех горцев-дагестанцев без раз-
бора. Перенос наименования зна-
комого крупного народа на другие 
малочисленные и менее знакомые 
народы явление нередкое. Напри-
мер, соседи лезгин – азербайджан-
цы – называют всех дагестанцев 
без разбора «лезгиляр». В Турции 
всех горцев Кавказа без разбора 
называют «черкесами» и т.д.

Для полной ясности в этом  
вопросе достаточно привести ци-
тату самого Услара: «... существу-
ет общее название, которым назы-
вают себя все кюринцы, откуда бы 
они ни были родом. Это название 
есть столь знакомое нам: лезги 
(ед.), лезгияр (мн.). Заметим при-
том, что это название кюринцы 
присваивают себе в исключитель-
ную собственность, лезги чIал 
есть кюринский язык. Лезгинами 
не называют они ни хайдаков, ни 
табасаранцев, ни лаков, ни ка-
кой-либо другой из горских наро-
дов». (Услар 1896: 639). Эта цитата 
не оставляет ни малейшего сом- 

нения в том, что 
этноним «лезги» 
исконно относился 
именно к предкам 
нынешних лезгин, 
тогда как термины 
«кюринец», «ах-
тынец» и т.д. явля-
лись обозначения-
ми региональных 
этнических групп 
у лезгин и долж-
ны соответственно 
интерпретировать-
ся как «житель об-
ласти Кюра» или 

«села Ахты», а общим этническим 
обозначением уже с древних вре-
мен был термин «лезгины». Так 
в сочинении, датируемом 1404 
годом, в одном ряду с аварами 
(предками современных аварцев) 
и казикумухами (лакцами) упоми-
наются леки, то есть лезгины (Га-
лонифонтибус 1980: 15). Особое 
упоминание лакзанского (т.е. лез-
гинского) языка еще в начале ХII 
в. арабским путешественником 
Абу Хамидом ал-Гарнати среди 
языков, распространенных в го-
роде Дербент, является еще одним 
неопровержимым свидетельством 
того, что этноним лек/лекзи/лезги 
первоначально распространялся 
исключительно на предков совре-
менных лезгин, так как уже в те 
давние времена даже близкие лез-
гинам табасаранцы упоминались 
отдельно. Ал-Гарнати перечисляет 
следующие языки, на которых го-
ворили в Дербенте: «лакзанский, 
табаланский, филанский, закалан-
ский, хайдакский, гумикский, са-
рирский, аланский, асский, зирих-
каранский, тюркский, арабский, 
персидский», (т.е. лезгинский, та-
басаранский, акушинский и цуда-
харский, урахинский (хюркилин-
ский), кайтагский (хай-дакский) 
диалекты даргинского языка, лак-
ский, аварский, осетинский (алан-
ский и асский), кубачинский и т.д. 

Примечательно также то, что 
предки лезгин и табасаранцев на-
званы при перечислении народ-
ностей среди первых, вероятно по 

той причине, что этническая си-
туация в Дербенте в средние века 
мало отличалась от нынешней и 
лезгины составляли здесь значи-
тельную долю населения. Ранне-
средневековое царство Лакз (VI–
XIII вв.), которое упоминается в 
арабских источниках, локализует-
ся именно в пределах современ-
ной территории проживания лез-
гиноязычных народов. Хотя в не 
столь далеком прошлом термином 
леки (лезги) наряду с лезгинами 
называли и другие дагестанские 
народы, вероятно, что исходной 
стороной такого рода обобщения 
являлась древняя Персия (Иран), 
войска которой при экспансии в 
Дагестан в первую очередь стал-
кивались с дружинами лезгин 
(лезгиноязычных народов). 

Предки лезгин упоминаются 
еще в середине XIII века в отчете о 
путешествии монаха-францискан-
ца Гильома де Рубрука под тем же 
именем, которым лезгин называют 
и сегодня: «Между морем и гора-
ми живут некие сарацины по име-
ни лесги, горцы, которые также не 
покорены...». Кроме того, он упо-
минает «Лесгийские горы» в райо-
не Железных Ворот, т.е. Дербента. 
Непокоренные монголами «лесги» 
названы «сарацинами» вероятно 
потому, что лезгины одними из 
первых среди дагестанских наро-
дов начали исповедовать ислам. 
Этноним «лесги/лезги» сохранил-
ся в неизменном виде на протяже-
нии не менее 8 веков, причем ха-
рактер и география приводимых в 
источниках сведений однозначно 
свидетельствуют о том, что речь 
идет о предках нынешних лезгин.

Следует учитывать то неоспо-
римое обстоятельство, что термин 
лезги сохранился как самоназва-
ние исключительно у лезгин, хотя 
у соседних народов наряду с об-
щепринятым «лезги» бытовали 
различные наименования лезгин: 
ахты-курал, кураличу, ярккашуй, 
йирг и т.д. В приведенных здесь 
наименованиях (в данном случае 
на аварском, лакском, агульском 
и рутульском языках) отражают-
ся названия этнических групп 
лезгин – ахтынцев, кюринцев и 
яркинцев. Однако лезгины – жите-
ли северных регионов нынешнего 
Азербайджана – были бы немало 
удивлены, если бы их назвали ах-
тынцами или кюринцами. Искус-
ственное обозначение всех лезгин 
именем «кюринцы», то есть «жите-
ли лезгинской области Кюра», ни-
когда не являлось самоназванием 
всех лезгин. Действительно, жи-
тель Ахтов называл себя «ахцах- 
ви», области Кюра – «кюреви» и 
т.д. Однако это была внутриэтни-
ческая терминология, характерная 
для отношений лезгин между со-
бой. Такой индивидуализм харак-
терен для всех без исключения 
горских народов Кавказа, именно 
это, по всей видимости, было од-
ним из исторических препятствий 
для создания или сохранения сво-
ей государственности. Например, 
внутри одного села жителей раз-
личали по патронимиям, или ту-
хумам, а в пределах одного поли-
тического союза сельских общин 
друг друга называли уже по назва-
нию села. В Махачкале кюринец 
или ахтынец уже «лезгин», при вы-
езде в Москву они уже «дагестан-
цы»,  за границей – «россияне».

(продолжение следует)

Рис. Фотография начала ХХ 
века. «Лезгины, танцующие 

лезгинку», село Ахты, Дагес- 
танская область.  (Российский 
этнографический музей, источ-

ник:http://www.ethnomuseum.ru/)

“ЛЕЗГИНКА”
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Чи алимрин агалкьунар  
къвердавай вири халкьдик 

руьгь кутадайбур жезва. И мукь-
вара  Москвада мад са лезги 
алимдин зурба алакьунар винел 
акъатна.

Дуьньядин чIехи илимрин 
меркезрикай тир Россиядин 
Илимрин Академиядин Рагъ-
экъечъдай патан 
уьлквеяр чирдай 
институтдиз гила 
тIвар-ван авай 
алим, чи ватанэгьли Аликбер 
Аликберова регьбервал гуда. 
2015-йисалай и институтдин 
директордин заместителвиле 
кIвалахай алимди алай йисан 19 
- августдиз кьиле фейи директор 
хкядай сечкийра виридалайни 
гзаф – 247 сес кIватIна. 

Машгьур востоковед – Юкьван 
Азия, Къафкъаз, Урал-Поволжье 

чирзавай илимдин меркездин 
кьил, Гьукуматдин Гуманитар 
Илимрин Университетдин та-
лукь факультетдин декан, РИА-
дин эксперт Аликбер Къалабе-
ган хва Аликберов 1964-йисуз 
Дагъустан Республикадин Хив 
райондин Хъукъвар хуьре ди-
дедиз хьана. 1968-йисуз ада Да- 
гъустандин Гьукуматдин Уни-
верситетдин тарихдин факуль-

тет тафаватлувилелди акьалтIар-
на. Гуьгъуьнлай Ленинграддин 
Гьукуматдин Университетда ва  
СССР-дин ИА-дин Рагъ- 
экъечIдай патан уьлквеяр чир-
дай институтдин аспирантурада 
кIелна. Кандидатвилин диссер-
тация Санкт-Петербургда, док-
торвилин диссертация Москвада  
хвена.

Россиядин ИА-дин тарих-
дин, археологиядин ва этно-

г р а ф и я д и н 
И н с т и т у т -
дин рагъэкъ-
ечIдай патан  

уьлквеяр отделда кIвала-
хай А.Аликберова Каирда ва  
Оксфордда чирвилер къачуна. 
Ам 130-далай гзаф илимдин 
кIвалахрин, РагъэкъечIдай па-
тан уьлквейрин, гьакIни ислам-
дин тарихдиз талукь къиметлу 
эсеррин автор я.

Теяра ВЕРИМЕТОВА,
Москва шегьер

РИКI АХЪАЙДАЙ ЧАРАР

Дагъустандин СтIал Су-
лейманан районда диде-

диз хьана алай вахтунда чпи 
Россиядин чара-чара шегьерра 
кIвалахзавай агьваллу ксари 
хайи хуьрерин къайгъу чIу-
гуналди вири республикадиз 
чешне къалурзава. Абуру чпин 
хуьрера эцигзавай мектебри, 
сагъламвал хуьдай комплекс- 
ри, ичтимаи дараматри ва маса 
эцигунри вири гьейранарзава. 
Эхиримжи йисара агьваллу 
ксари хайи райондин эцигу-
нар ва абадвилер паталди 800 
миллион манатдин такьатар 
серфнава.

Алатай йисуз вич асул Вини 
СтIал хуьряй тир Пирмегьамед 
Балакеримова ина аскеррин 
машгьурвилин обелиск эци-
гун кьетI авуна. Гьа са вахтун-

да ада и майдандин ва аялрин 
бахчадин патав гвай паркни 
абад авун къарардиз къачуна. 
Москва вилаятдай иниз бе- 
зекдин тарарни къелемар гъиз 
туна. И крар кьилиз акъуддай-
ла аялрин бахчани гуьнгуь-
на хтуна. Санлай вири и крар 
кьилиз акъудун паталди 7 мил- 

лион рубль харжна. 
Алай йисуз меценат Пирме-

гьамед Балакеримова хуьруьн 
юкьван мектеб цIийи ава-
данлухрив таъминарна. Ге-
рек тир кьван столар, стулар, 
партаяр гъана. Мектебдиз де-
вирдив кьадай цIийи доскаяр  
багъишна.

Хуьруьн кьил Селим Ка-
зимова лугьузвайвал, П.Ба-
лакеримова Вини СтIалрин 
инфраструктура вилик ту-
хун паталди ватанэгьлийриз 
мукьувай куьмекар гузва. 
Ада ихьтин куьмекар давамар  
хъийида лагьана гаф ганва. 

Закир БИДИРХАНОВ,
Дагъустан Республикадин  
СтIал Сулейманан район

Ш а г ь л а р 
Алир заеван 

эсеррай Азербай-
жандин тӀебиат-
дин иер пипӀер, 
р е с п убл и ка д и н 
чкадин халкьари-
кай тир лезгийрин 
ацукьун-къара -
гьун, кьетӀен аде-
тар аквада.

Хайи чилин ран-

гаралдини хайи мотивралди тафаватлу тир адан 
“Хьран фу”, “Шагь дагъ”, “Булахдал”, “Бекье-
яр” хьтин эсерри вирибур чпихъ ялда.

КцӀар райондин Эвежугъ хуьре дидедиз хьайи 
Шагьлар Алирзаева Бакудин 145-нумрадин 
мектеб акьалтӀарна, А.Азимзадедин тӀварунихъ 
галай художниквилин мектебда чирвилер къа-
чуна. Гуьгъуьнлай Азербайжандин Харусенят-
дин Университетда кӀелай Шагьлар сенятдиз 
рикӀин сидкьидай къуллугъзавай кас я.

Вичихъ чӀехи алакьунар авай адан эсеррин су-
ракьар Азербайжандай къеце патазни чкӀанва. 

Ш.Алирзаеван вичин хайи район тир КцIарин 
тIебиатдиз, иллаки адан хуьрериз талукьарна-
вай эсерриз пешекарри чIехи къимет ганва.

ШАГЬЛАРАН ДУЬНЬЯ

ХАЙИ ХУЬРУЬН КЪАЙГЪУ ЧIУГВАЗВА

Вичин «ЧIалакай баллада» 
тIвар алай поэмадин бине-

даллаз гъвечIи форматдин фильм 
чIугун патал КцIар райондин КIур 
хуьруьз илифай чи къелемэгьли 
Седакъет Керимова сад лагьай 
йикъалай хуьруьнвийрин актерви-
лин алакьунри гьейранарна. 

Шекерханум Амирбеговади, Эл-
нур Дадашова, Бегьрам Эшрефо-
ва ва масабуру чпин ролар акьван 
пешекарвилелди тамамарна хьи, 
ютубда эцигнавай и фильмди 
куьруь вахтунда агъзурралди ин-

санар вичихъ ялна. 
Тек са абуру ваъ, фильмда ролар 

къугъвай Куьнуьл Эшрефовади, 
Урфан Эшрефова, Незакет Алия-
ровади, Шафи Шафиева, Суьда-
бе Агъамурадан руша, Перване 
Балугълановади, Саяханум Ор-
духановади, Исмаил Гьейбатова, 
Видади Халилова, Фируза Магь-
мудовади, Гуьлзар Алияровади 
ва цIудралди маса инсанри и кар 
рикI алаз кьилиз акъудна.

А.ГЬАСАНБЕГОВА

КIУРВИЙРИН АЛАКЬУНАР
ЛЕЗГИ АЛИМ ХКЯНА

«КУПУЛ ВИР» 

Къубадин Хъимил хуьре 
тIебиатдин къадим гуьмбетар 
гзаф ава. Абурукай сад «Купул 
вир» я. Вич алгъай кIунтIунал 
алай, са акьван чIехи тушир и 
вирин яд начагъвилерин дар-
ман я. Адан куьмекдалди ку-
пул, верем, бруцеллёз, къен 
фин ва маса азарар сагъарзава. 

Цикай менфят къачун па-
талди кIвенкIве са шумуд 
чIехи къванер цIал чимна 
вириз вегьеда. Яд чими хьа- 
йила, азарлуди вире кутуна  
къаткурда. Са герендилай цяй 
акъудда. Са шумуд юкъуз га-
лай-галайвал и кар тикрар  
хъувурла азарлуди хъсан жеда. 

ДЕНДЕД ТАРАР

Хуьруьн рагъэкIидай пата –  
Хъимил-Куьснет рекьин эр-
чIи пата 0,16 гектардин чкада 
сад-садавай 4-5 метр кьван 
аралу тир 10 дендед тар ава. И 
чкадиз «Пирнехирван» пIирни 
лугьуда. Къуба райондин Хъи-
мил, Хъимил Къазма, Куьснет, 
Куьснет Къазма, Уьшкуьн  
хьтин лезги хуьрерин, гьакIни 
маса къунши хуьрерин агьали-
яр иниз зияратдиз къведа.

Тарарин тандин гьяркьуьвал 
2-3 метр, кьакьанвал 30-35 
метр я. Ина цIийи дендед та-

рарни экъечIнава. И чкада 16 
къадим сур ава. Абурун гуьм- 
бетрал алай кхьинар кIел  
хъжезмач. Садбуру тарар гьа 
сурарихъ галаз са девирдин-
бур я лугьузва. 

«Пирнехирван» пIир авай 
чкада «Азербайжанфилмди» 
«Зун мад хкведа» филмдин 
бязи эпизодар чIугунва. 

«СУСАН КЬВАЛ»

Хъимилин чилерилай тIуз 
физвай Кьуру вацIун кьиб- 
ле-рагъэкъечIдай пата, Куьс- 
нетивай 1500 метр кьван яр- 
гъа авай, вичин кьакьанвал 
250 метр тир кьвалаз «Сусан 
кьвал» лугьун дуьшуьшдин 
кар туш. Риваятда лугьузвай-
вал, Куьснет хуьре сад-садал 
рикI алай са гадани са руш 
авай. Рушан хайибуруз ам 
кIани гададиз гуз кIан хьа-
нач. Абуру чпин руш къунши  
Хъимил хуьруьз гудайвал хьа-
на. Мехъерин юкъуз свас ара-
бада аваз аниз тухудайла ру-
шаз кьвал аквада. Ада гьасятда 
арабадай хкадарна вич кьвала-
лай вегьеда кьван. Гьа йикъа-
лай и кьвалан тIварни «Сусан 
кьвал» хьиз амукьна.

Шихеммед  
СЕЙИДМАМЕДОВ,

Къуба район

ТIЕБИАТДИН ГУЬМБЕТАР
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• Диде рикIин экв, буба уьмуьрдин рекIв я.
• Дидеди крар ийиз, бубади абур кьилиз  
акъудиз чирда.
• Дидедиз хцин гьунар фад акваз кIан я, бу-
бадиз гьар береда.
• Дидедин чимивал садавни гвайди туш.
• Хъсан рухвайри пис бубайрин гъалатIар 
тикрар хъийидач.
• Бубадин бармак вилера твамир.
• Аялдиз вичин бубадлай зурба кас авач.
• Бубадин мал-девлет вара-зара ийидай ва 
диде кIваляй акъуддай хва намуссуз я.
• Уба течирдаз бубани чир жедач.
• Берекат бубадин, марифат дидедин кIва-
чихъ я.
• Бубадилай хай рахамир, хару яда.
• Дидеди велед руфуна хвена, веледди  
рухунал.
• Буба кьейиди садра, диде кьейиди иридра 
етим я.
• ЦIунни вацIун арада гьахьмир.
• Чарадан хандакIдиз юкI ямир.
• Чумал тарцелай кицикар атIумир.
• ТIимил рахух, гзаф яб це: сив сад я, япар 
– кьвед.
• Жуван алакьунар ватанда къалура.
• Гзаф кьинер кьазвайдахъ агъамир.

Tariximizə xeyirxah bir insan kimi 
adını yazan məşhurlarımızdan biri 

də Azərbaycan milyonçusu Hacı Zey-
nalabdin Tağıyevdir. Bənnaların yanın-
da adi fəhlə işləmiş bu insan milyonçu 
olduqdan sonra da öz insani xüsusiyyət-
lərini saxlamışdır. Təkcə Azərbaycanda 
yox, Rusiyada, İraqda və başqa ölkələr-
də də məscidlər tikdirmiş, imkansızla-
ra əl tutmuşdur. Mən bu mötəbər insan 
haqqında çox yazmışam. Çalışdığım 
“Zaqatala” qəzetində dərc olunan onun 
haqqında yazılarımda çalışmışam ki, 
oxuculara bu insan haqqında naməlum 
faktları çatdırım. Məsələn, Zaqatala 
rayonundakı Tala kənd məscidinin üs-
tünü örtmək üçün pulsuz olaraq ağ də-
mir göndərməsi, Bakı məktəbliləri üçün 
pulsuz olaraq dərsliklər nəşr etdirməsi 
və sairə bu kimi faktlar ilk dəfə mənim 
yazılarımda qeyd olunub. 

Bir dəfə evimdəki qədim kitabları 
vərəqləyirdim. Çox da qalın olmayan 
bir kitabı nəzərdən keçirərkən təəccüb 
etdim ki, uzun müddət kitablarımın 
arasında özünə yer alan bu kitaba in-
diyə qədər diqqət yetirməmişəm. Ərəb 

dilində olan bu kitab 1913-cü ildə Da-
ğıstanda, Temirxan-Şura (İndiki Buy-
naksk) şəhərində, o dövrün məşhur bir 
mətbəəsində çap olunub. Həmin mət-
bəənin sahibi Məhəmməd Mirzə Mav-
rayev adlı bir şəxs olmuşdur. O dövrün 
bir çox müəllifləri öz əsərlərini burada 
nəşr etdirmişlər. 

Haqqında danışdığım kitab “Xəmsu 
Qəsaid” adlanır (yəni “Beş qəsidə”). 
Bunu “Beş poema” kimi də anlamaq 
olar. Burada müxtəlif mövzulara həsr 
olunan 5 poema çap olunub. Çox da ge-
niş olmayan bu əsərlər ərəb dilindədir. 
Maraqlısı isə budur ki, bu beş qəsidə-
nin biri Azərbaycan milyonçusu Hacı 
Zeynalabdin Tağıyevə həsr olunub. 
Qəsidənin başlanğıcında belə bir qeyd 
var: “Hacı Zeynalabdin əl Bakuvinin 
mədhi”. Qəsidə 20 beytdən, yəni 40 
misradan ibarətdir. Həmin misralarda 
məşhur milyonçunun ünvanına xoş söz-
lər deyilir və onun Dağıstanda gördüyü 
xeyirxah işlərdən bəhs olunur. Məlum 
olur ki, H.Tağıyev Dağıstanda fabriklər 
tikdirmiş, rus dilli məktəblər açdırmış, 
bəzi məktəblərə texniki vəsait almaqda 

kömək etmişdir. Qeyd olunur ki, H.Ta-
ğıyevin vəsaiti ilə ucqar kəndlərdə mək-
təblər açılıb. 

Qəsidənin son iki misrasının tərcümə-
si belədir:

“Ey Kahi, dediklərin yetər, sözünü 
qısa et, uzun danışmaqla şanlı insanları 
bezdirə bilərsən.”

Kitabdakı beş qəsidədən biri “Əkin-
çi” qəzetinin dağıstanlı müxbiri, böyük 
alim Həsən Əlqadari haqqındadır. Qa-
lan üç qəsidə müxtəlif mövzulara həsr 
olunub. “Beş qəsidə”nin müəllifi isə 
Məhəmməd əl-Kahi 
adlı bir şairdir. 

Mən bu kitabla ta-
nış olanda, milyonçu 
həmyerlimizin adına 
rast gələndə iftixar 
hissi duydum, bu 
hissi oxucularımızla 
bölüşmək istədim və 
bunu etdim. 

Məhəmməd ŞABANOĞLU,
yazıçı-jurnalist,

Zaqatala rayonu, Tala kəndi

DAĞISTANLI ŞAIRIN MƏDHİ ЧИ БУБАЙРИ ЛАГЬАНАЙ...

ЯРГЪАРА, ВАТАН РИКIЕВАЗ

КЪИВ ЦЕ, ЗИ ЛЕКЬ!

Зи чIал – лекьрен нугъат я.
Амачни Лекь чи дагълара?!
Аквазмач чаз.
Чуьнуьх хьанвани дагьарра? - 
Рахазмач чав!..
Квадарнава, белки, вуна
Ви нугъат, чIал?
Хьанва, белки, ви мез шанкIал – 
хьанва вун лал?!
Белки, начагъ, зайиф я вун?
Зи Лекь, рекьиз гьайиф я вун!
КIандач, белки, акуна ваз 

ИЕР ЛЕГЬЗЕ

Вун куьз икI фад цIразва, йиф, тади кван?
Ахварава чубарукрин чIереяр.
Виридалай иер легьзе пакаман
Югъ йифекай хкатзавай бере я.

Экуьн яра цав курдай чIав им я ман!
Цифери чиг кичез авай бере я.
Виридалай иер легьзе пакаман
НуькI чигеда эхъвез атай бере я.

Хкаж хьана, тIебиатдал гъайи чан
Ал Ракъиниз гана салам, хъвер ая!
Виридалай иер легьзе пакаман
Чилерал нур экъичIзавай бере я!..

Чир хьана заз, ибур вири таб я кьван!
Таб я гьа рагъ, цуькведавай дереяр,
Виридалай иер легьзе пакаман
Зун вун авай кIвализ хтай бере я.

Ахварикай кватна – хьана ваз зи ван,
Хъуьрена заз ви вилерин къереяр.
Виридалай иер легьзе пакаман
Вуна вилер ахъайзавай бере я!

Гьилал АСКЕРОВ

ТЕКВАЛ
(Сонет)

Кьадачни цIай цаву, чили
Байихайла ви къайивал?
Хьанва зав ви рахун кьили – 
РикIе «муркIад тум» цайивал.

ТIушуннава жузунри зун, 
Чалухзавай гуьгьуьл – ичIи.
КIанзаватIа, къазуна зун!
Гумир жаваб туькьуьл, пичIи.

Гъил къачу зи пер хунилай!
Амач захъ са маса сенят
Къе, гевилар ви кьунилай.
Хьанва рикIин шадвал къегьят…
Вун къвалаллаз тек хьунилай
Вун галачир теквал – регьят!

ЗУЛУН ГАД

И зулун фурсариз килига,
Дамахиз наварив пешерин.
Япай туш, гарари илигда,
Элкъуьрда кIвачерик хишериз.

И зулун гьавайриз килига,
КIанзавач тарариз кьецIил жез,
Кьуна хьиз къацудан гъиликай,
КIанзавач пешериз къизил жез.

И зулун дурнайриз килига,
КIанзамач кьибледихъ хъфиз мад;
«ГалкIана» и къени чиликай,
Амукьун патал са йифиз мад.

И зулун таватриз килига,
КIанзавач чими пек алукIиз;
Кьегьалрин физ-хквез виликай - 
КIанзава рикIера амукьиз.

Килига, и зулун гад аку! - 
Чун рамиз къекъвезва иервал.
Гъилика, са вилин хад аку,
И йикъар мад давам хъижервал!

ХЪСАН ХЬАНА…

Ашукь Абдул, вучиз вуна Шагьзада
Ганач адан рикIиз кIани  Нуьсретаз?
Чидачирни, «Ваъ!» гафуни гъам цада,
Гуда азаб байих къени Нуьсретаз?

Хана гевил, хьана сефил, кана рикI:
«Агь, за вучиз Шагьзададиз гана рикI?»
Умуд кутур устаддикай къана рикI,
Тахкурай мад адан хъенни Нуьсретаз!..

Гьилал Аскерован тIвар лезги поэзиядал 
рикI алайбуруз фадлай чизватIани, ам ви-
чин эсерар кьериз-цIаруз чапзавай авторри-
кай я. Сифтегьан чIалар «Къизил Къусар» 
газетдин чинриз акъатай адан икьван гагь-
ди тек са шииррин кIватIал («Битаввал», 
Москва, 20I7-йис) чап хьанва. Ада хайи ра- 
йондин газетда мухбирвал авуна, КцIарин 
ва Дербентдин Гьукуматдин Лезги драм-
театрра, Дербентдин вузра кIвалахна,  
къецепатан уьлквейрин литературадай, 
риторикадай лекцияр кIелна. Гьа са вахтун-
да Мегьарамдхуьруьн райондин «Шарвили» 
меркездин «Чубарук», МОСУ-дин Дербент-
дин филиалдин «Голос молодёжи» газетрин 

редакторвални авуна. Гьа йисара СССР-дин 
са жерге халкьарин шаиррин  шиирар, Х.Ав-
шалумован «Имам Шамилан толмач» пье-
са урус чIалай лезги чIалаз, С.Муртузаеван 
«Имам Шамил» ктаб  азербайжан чIалай 
урус чIалаз элкъуьрна.  

Алай вахтунда Гь.Аскеров Волгоградда 
яшамиш жезва. Ада Волгограддин Дустви-
лин КIвале вад йисуз датIана лезги чIалан 
курсар кьиле тухвана. Гила лагьайтIа, и 
шегьерда авай Дагъустандин НКА-да же-
гьилриз дагъларин уьлкведин тарихдай 
лезги фольклордин бинедаллаз гьазурнавай 
малуматар  гузва, чкадин пресса патал эт-
нографиядай материалар гьазурзава.

Амани мад дерт вилериз ахквадай?
...Шехьнач амма, хъванач агъу такъадай.
Амукьнач сир яз гъавурда такьадай
И алемдин кьилни, кIанни Нуьсретаз.

Руьгь ашукьдин цIийикIа мад куькIвена,
РикI илгьамда чIалар патал къекъвена,
Жегьил ашукь вич чуьнгуьрдиз элкъвена;
Макьамдикай чара женни Нуьсретаз?

Хьана чара! Алахьна рикI ашукьдин,
Дигана мад илгьамдин ник ашукьдин,
Квахьна фена дердерин вик ашукьдин – 
Хьана ширин куьцIвей чанни Нуьсретаз!

Килигна – мад хажалатри «цIир ганач»,
Гилигна мад гафар, аваз, цIиргъ «ханач».
Илигна мад и манидал, чир хьанач
Гур алхишрин кьадар-санни Нуьсретаз.

Ашукь Абдул, хъсан хьана – тагана,
АтIана гаф, ашукьдиз «Ваъ!» лагьана.
Ви руш вуна гун хьанайтIа айгьана,
«Шагьзада» гьикI жедай мани Нуьсретаз?

Ви ажуз гьал, ви язухвал масадбуруз?
ГьакI тирвиляй рагарихъ вун хьанва игис?
Дагьарра вун хьанва илис? - 
Хьанва кис!
А даркалра я вун зарул, 
Я вун сугъул.
Им туш эхир лекьерин тIул!

ЧIугварвалмир, яхъ и зи гъил,
Даях хьуй чаз и хайи чил!
Сувун латай капашдаваз
Яд гъин за ваз.
Зи рикIикай рагъ куькIуьрна,
Чимивал гун,
Гад гъин за ваз!
Гагьадара жуван лувар,
Аквадайвал кIаник сувар,
Хкаж хьухь вун
Аршдиз цавун!
Лув це, зи Лекь!
Къив це, зи Лекь!
Илис хьурай гьар са ничхир,
Гъурай вилик вичин эхир!
Къив це, зи Лекь,
Хайи чилел эцигнавай часпарриз!
Къив це зигьин
Ракьара тур дапIарриз!
Чинрал хъурхъар алайбурун тапарриз!
ЛаматIвилиз,
ЗуракIвилиз,
Хаинвилиз
Къив це, зи Лекь!
Хьурай кичIе чIагъаризни пехъериз!
Кутугнавач аршда тахьун лекьериз!
Лув це, зи Лекь!

И алемдиз чир хьурай – 
Вал чан алама!
И дуьнядал ви хцIи къив,
Векъи нугъат,
Ви хайи чIал,
Ван алама!
Игис жемир!
Илис жемир!
Лув це, зи Лекь!
Къив це, зи Лекь!
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“САМУРДИН” МЕКТЕБ
МАНАЙРИЗ КИЛИГНА КХЬИХЬ

Агъа синифра кIелзавай са кьадар аялри-
лай бязи глаголрикай дуьздаказ менфят  
къачуз алакьзавач. Агъадихъ чна и месэла-
диз баян гузва:

Вахчун (Гахчун, Къахчун, Ахчун). И га-
фарикай гахчун ва вахчун глаголдин раху-
нин форма я. Ахчун нугъатдин гаф я. Гьави-
ляй эдебият чIалал текст туькIуьрдайла вах-
чун ва къахчун гафарикай менфят къачуна 
кIанзава. 

Вахчун гафунихъ агадихъ галай мана-
яр ава: 1) жуван шей жуван ихтиярдиз 
хкун: За адавай цуьруьгъуьл вахчуна; 2) 
жуванди хьурун, жуваз кьун; 3) кIватIун, 
гьасилун: Ада цIи никIерай 500 киле  
къуьл вахчунва.

Къахчун гафунин манаяр ибур я: 
1) жуван шей масадавай вахчун, къа- 
къуд хъувун: За вавай вири къахчуда; 
2) авайдалай артух яз вахчун: А як за  
къахчуна эцигнавайди я; 3) вичихъ галаз ту-
хун: Пачагь вичин везирни къахчуна, гадани 
галаз  кIвализ хтана; 4) са вуч ятIани эцигай, 
алай чкадилай вахчун: Ахпа хтана за жуван 
ктабар къахчуна; 5) кIватI хъувун: Чакъал-
диз сикIери ачкар тIуьр саягъ акуна, анжах 
сухварай акъатайди къахчуз тахьана, ада 
чил тIушунна; 6) жуваз талукьарнавай затI 
жував хьурун: Ам мажиб къахчуз атанвай.

ЦИРКУМФИКС

Лезги гафарин къурулушда муьжуьд 
жуьредин морфемаяр жеда: диб, дувул, 
эхир, суффикс, префикс, инфикс, цир-
кумфикс, постфикс.

Циркумфикс къадагъадин суффиксди 
дувул вичин юкьва тун я. Циркумфикс лез-
ги чIала, алатай вахтариз хас амукьа яз, са 
шумуд гафуна дуьшуьш жезма. ми-йи-р; 
ми-же-р; ми-фи-р. И формайра къадагъа-
дин суффиксди дувул вичин юкьва тунва.
Гекъиг: ийи-мир; же-мир; фи-мир. Чи ну- 
гъатра ихьтин гафар мад ава: ма-гу-р; 
ме-къве-р ва мсб.

ГЬИКI КХЬИДА? 

Бязи кIелдайбуруз глаголдин инкарвилин 
формаяр гьикI кхьидатIа чизвач. И формаяр 
т-//та-//те-//ти-//ту-//туь- префиксри арадиз 
гъида. Глаголдин инкарвилин формада авай 
бязи гафар агъадихъ галайвал кхьида:

Тавадарун - авадар тавун
Талакьун - алакь тавун
Таххъаюн - ахъай хъувун тавун
Таххьун - хьун тахьун
Тацукьун - ацукь тавун
Тацун - цун тавун
Тачагъун - жагъун тавун
Тевегьин - вегьин тавун
Тегъин - гъун тавун
Телягъун - элягъ тавун
Тенен - тIуьн тавун
Тефин - фин тавун
ТуьтIуьн - тIуьн тавун

Рикıел хуьх!

БАХЛУ

Лезги чIалан куьгьне къа-
тарик акатзавай и гаф бязи 
вахтара «бахтлу» гафунихъ 
галаз гекъигзава. Ингье 
абур са манадин гафар туш. 
«Бахт» чи чIалаз фарс чIа-
лай атанвайди я. Адахъ -лу 
эхир гилигна «бахтлу» гаф 
арадиз гъанва.

«Бахлу» асул лезги гаф 
я. Мумкин я им чи «бах» 
ва «баха» гафарихъ галаз 
алакъалу хьунухь. Вучиз 
лагьайтIа гьа гафар хьиз, 
«бахлуни» дишегьлидиз 
талукь я. ИкI тирди тарих-
дин делилрини субутза-
ва. XVIII-ХIХ виш йисара 
Ахцегьай маса хуьрериз 
гъуьлуьз тухузвай рушаз 
«бахлу» лугьудай.

ГЬЕЛБЕ 

Бязибуру и гаф чна ра-
хунра менфят къачузвай 
«гьелбет» хьиз кьабулзава. 
Авайвал лагьайтIа, «гьелбе» 
ва «гьелбет» гафарин арада 
са алакъани авач. «Гьелбе» 
набататдин тIвар я. Лезгий-

ри дегь девирра хьиз, ги-
лани гьелбейрин хуш атир-
дин ни галай цуькверикай 
хуквадин ва ратарин азарар 
сагъарун патал менфят къа-
чузва.

ГЬЕНДЕВАР

ЧIалакай кхьизвай бязи 
ксари и гаф азербайжан чIа-
лан «гьендевер» гафунихъ 
галаз сад тирди къалурза-
ва. Гьакъикъатда икI туш. 
Азербайжан чIалан гафу-
нихъ «къвал», «пад» хьтин 
манаяр ава. Лезги чIала уда-
рение вичин кьвед лагьай 
гьижадал аватзавай «гьен-
девар» гаф «яргъал, таква-
дай чкаяр» лагьай чIал я.

ДАСТАРХАН

Дегь чIавара гзаф лезги 
хуьрера суфра кIвалин чилел 
экIядачир. Суфра ахъаюн 
патал аскIан стол расдай ва 
адаз «дастархан» лугьудай. 
КIвалинвияр чеб чилел гьа 
столдихъ ацукьдай. Гьа икI, 
и гафунихъ «суфра», «суфра 
экIядай аскIан стол» хьтин 
манаяр акатна.

КИЛЕ-КЪАЖГЪАН

И гаф чи чIалан «киле» 
ва «къажгъан» гафарикай 
арадиз атанва. Киле магьсул 
алцумдай уьлчме я. Са лез-
ги киле 2,5 кг-диз барабар я.

«Киле-къажгъан» кьве ма-
надин гаф я. Адан садлагьай 
мана «звал текъведай къаж- 
гъан» я. Ихьтин къажгъан 
чи махарик ква. Гафунин 
кьвед лагьай, куьчуьрмиш-
навай мана «гьиссериз рехъ 
тагудай кас» я. Месела: Адаз 
киле-къажгъан лугьуда.

КУШУН АГЪ

Куш вичин тандин чкал-
дикай лацу гъалар ийидай, 
кукIва жедай фин недай, 
салара цадай набататдиз лу-
гьуда. Дегь чIавара лезгий-
ри кушун гъаларикай кар-
кадал кьелечI лацу парчаяр 
храдай. Ихьтин парчадиз 
«кушун агъ» лугьудай. И 
гафуникай чи классикрини 
менфят къачунва. Месела, 
Етим Эмина вичин «Ханум» 
шиирда икI кхьенва: «Ба-

жит кушун агъ я Ханум».
Академик Агьмедула-

гь Гуьлмегьамедова вичин 
«Лезги чIалан словарда» 
кхьенвайвал, «бажит» мягь-
телвал къалурдай кIус я. 

КФАЯ

И гафунин «кфет» гафу-
нихъ галаз мукьвавал ава. 
Сад лагьайди, гафарин 
кьведан дибни сад я. Кьвед 
лагьайди, «кфет» гафунихъ 
«лезетдилай» гъейри «хи- 
йир» хьтин манани ава. Чи 
гафарин куьгьне къатарик 
акатзавай «кфая» «менфят» 
лагьай чIал я. «Хийир» ва 
«менфят» лагьайтIа, сино-
нимар я.

«Кфая» гаф сифте яз эде-
бият чIалаз чи машгьур 
алим Гьажибег Гьажибего-
ва гъана. Ада вичин «Лезги 
чIалан лугъатрикайни гафа-
рикай са кьве гаф» макъа-
лада и гафуникай менфят 
къачунва.

М.МЕЛИКМАМЕДОВ

ЧИ    ГАФАР

Вичин жемятар фадлай арандиз 
куьч хьанвай дагъдин хуьре са 

къари амай. Масабурувай хьиз хайи 
хуьр гадарна физ хьанвачир ада-
вай. «Ина кьве кьуьзек ама – зунни  
регъв», – лугьудай къариди вичи-ви-
чиз. Вичин кесиб 
дехмеда четинвилив 
кьил хуьзвай ада.  
Къуьл кIватIна ре- 
гъуьз тухудай, ана 
регъвена хкидай. И гъуьруькай фу 
чрана вичини недай, къушариз, гьай-
ванризни гудай. Кьарай татайла  
къушаривни гьайванрив рахаз, 
абуруз манияр лугьуз югъ акъуд-
дай. Умун къариди садни рикIе-
лай алуддачир, вичи тIуьрдакай 
кьиферизни пай гудай. ЦIерцIер 
гъиз тамуз фейила тарарин ханвай 
хилер кутIундай, начагъ хьанвай 
гьайванриз чара ийидай. Гьавиляй 
къушаризни гьайванриз къари пара 
кIандай. Къаридин манийрихъ яб 
акалун патал абур фад-фад адан 
дакIардихъ кIватI жедай.

Садра къари начагъ хьана месе гьат-
на. Адан ван текъвез акурла виридак 
къалабулух акатна. Къушари дакIар-
дай къенез килигайла абуруз рангар 
къекъифнавай къари месе аваз акуна. 
«Къаридихъ цIинин йисуз цан цана 
къуьл кIватIдай такьат хьанач. Гьави-

ляй адан кандуярни ичIи я. ХъуьтIуьн 
гьазурвилер акун тавуртIа, ам гишила 
амукьда», – цIив-цIивна къушари.

Къаридиз куьмек гуз кIан хьайи 
къушари тамун вири гьайванар 
кIватIна, абурун гьарадан хивез 

са кар вегьена. Муьнуьгъри хьрак 
кутадай цIерцIер ялна. ЦуцIулри 
шуьмягъарни бебелукар кIватIна.  
Къуьрери гьинай ятIани келемарни 
газарар гъана. Севре кварцеваз бу-
лахдай яд гъана. Къушарини кьи-
фери никIяй къуьлуьн тварар жа- 

гъуриз, абур регъуьз ялзавай. Ня-
нихъ инал къуьлуьн чIехи са хара 
арадал атана. Гила абур къуьл регъ- 
вез алахъна. Ингье регъуьн чарх 
сакIани элкъвезвачир. Гьавиляй  
къушарин лужуни цавуз хкаж хьана, 

ахпа садлагьана 
чархунал вегьена. 
Эхирни чарх кар-
дик акатна. 

Ина кIва-
лах ргазвай. Кьифери къуьл ре- 
гъуьн къванерин арадиз вегьизвай, 

цуцIулрини кьуьгъуьрри гьазур 
гъуьр шешелриз кIватIзавай. Жа-
навурди ацIай шешелар севрен да-
лудал эцигзавай. Адани и раж къа-
ридин кIвале сикIрехъ галаз санал 
кандуйриз ацIурзавай. 

Няналди кандуяр сиве-сивди  
гъуьредив ацIана. Нянихъ тIал 
элекьна вилер ахъаяй къари пагь 
атIана амукьна. Хвеши хьайи ада 
фад меселай къарагъна верчери 
кIватIнавай хъчарикай афарар чра-
на. Тухдалди  вичини тIуьна, къу-

шар, гъайванарни илифарна. «Вуч 
хъсан я захъ куьн ава, дустар! Чун 
гьарма са чIалал рахазватIани, хъсан-
вилин чIалан гъавурда вири акьада», 
– лагьана ада вилерал хвешивилин 
накъвар алаз.

АЗИЗРИН Севда

ХЪСАНВИЛИН ЧIАЛ
МАХ
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СтIам 	 - рагъалаг
Сулу 		  - куьлуь шешел
Сумра 	 - маска
Сунт 		  - къван атIудай якIв
СунтI 		 - къванерин хара
Суьт 		  - вини дережадин
Тавадарун 	 - авадар тавун
Такъуб 	 - жем
Тамлух 	 - тамуз ухшар
Тархъан 	 - яргъи кас
Терехуьл 	 - ири сарар авай йиге
Тийихай 	 - адетрив кьан 
		    тийидай
Тирф 		 - чIурун майва
Тукь 		  - векьин са жуьре
Тупач 		 - цуькIуьн аш
Туратар 	 - хашлав
Турук 		 - муркIадин куьлуь 
		    тварар
ТIамс 		 - чинеррин бед жинс
ТIаркIул 	 - элкъвей
ТIафал 	 - нефс авай
ТIвалак 	 - тIваларикай 
		    хранвай  куткун
ТIелик 	 - рухунин кIус
Уьндуьг 	 - дагълара хиперин 	     
    		    чIур
ФерецIил 	 - чурчул
Харак 	 - чукьван
ХнупI 	 - паб
Хушма 	 - хуш гьисс
Хшка 		 - викIегь
Пурз 		  - лаваш
Шанагъ 	 - сурар 
Рухуд 		 - ноль
Кьуш 		 - гзаф пул
Кьут 		  - семена
КIапац 	 - куьлуь нерин аял
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САМУР

ГАФАРГАН

ВНИМАНИЮ ЧИТАТЕЛЕЙ!
В районах республики 

на газету “Самур”
можно подписаться 

коллективно и индивидуально 
в любое время.

Годовая подписка 
составляет 15 манатов.

Справки по телефону: 432-92-17

В долине реки Сулак Республики 
Дагестан находится глубочай-

ший каньон Европы. Это Сулакский 
каньон.  Протяжённость его – 53 кило-
метра, глубина достигает 1920 метров. 
Сулакский каньон – это неожиданное и 
яркое впечатление. Своей глубиной он 
превосходит знаменитый каньон в Ко-
лорадо, США. Но по протяженности 
он короче. Великое творение природы 
состоит из трех отдельных ущелий, 
разделенных террасами. Самый боль-
шой участок имеет длину 18 км.

Является одной из главных досто-
примечательностей Дагестана, ежегод-
но его посещают тысячи туристов.

Сулакский каньон прорезан в горах 

рекой Сулак, вымывшей за 
многие столетия в толщах 
песчаников и известняков. В 
некоторых местах он расши-
ряется до 3,5 километров, в 
других – сужается до такой 
степени, что внизу чуть вид-
неется узкая полоска реки, 
которая является одной из 
наиболее полноводных в ре-
гионе.

С утеса, нависшего над 
каньоном, видна ярко-бирю-
зовая река Сулак с каскадом 
гидроэлектростанций, в числе кото-
рых Чиркейская ГЭС – крупнейшая на 
Северном Кавказе. Пейзаж необыкно-

венной красоты. С другой 
стороны горного плато 
открывается панорама го-
рода Кизилюрт. На плато 
пахнет степными травами 
и дуют каспийские бризы.

Сулакский каньон – это 
один из самых посещае-
мых туристических объек-
тов Дагестана, поскольку 
к нему легко доехать, а 
впечатления от увиден-
ной панорамы остаются 

надолго. Однако это и один из самых 
опасных туробъектов республики. Вы-
сокие обрывы, острые скалы, сильные 
ветра и полное отсутствие каких-либо 
заграждений и перил вдоль каньона. 
Были смертельные случаи. Нет тут и 
организованной смотровой площадки, 
есть только природный выступ в скале, 
ходить по которому смогут лишь люди 
с хорошей спортивной подготовкой и в 
удобной обуви.

По реке Сулак со стороны Чиркейско-
го водохранилища можно прокатиться 
на прогулочном катере и взглянуть на 
поросшие зеленью отвесные скалы 
снизу вверх.

«САМУР»

ВЕЛИКОЕ ТВОРЕНИЕ ПРИРОДЫ

«Самур» газетдин редакцияди 
кIелдайбурун тIалабунар фикирда 
кьуна дидед чIалал кIел-кхьин чир-
дай курсар тешкилзава. И курсариз 
яшунилай аслу тушиз вирибурувай 
къвез жеда.

Чи адрес: Баку, Метбуат проспект, 
«Азербайжан» нешрият, утагъ 101

 Тел:012 432-92-17

КIЕЛ-КХЬИН ЧИРИН!

Вопреки расхожему мнению, ан-
глийский язык не самый распрос- 

траненный в мире. Да, на нем говорят 
1 миллиард 290 миллионов человек, но 
по общему количеству говорящих он 
все-таки уступает китайскому языку. На 
третьем месте испанский язык. В пятер-
ку также попали хинди и арабский. Все-
го же в мире насчитывается от 7000 до 
8000 языков. 
• Всем известно, что арабское письмо 

называют вязью, но не все знают, что 
некоторые буквы различаются только ко-
личеством и расположением точек, при 
этом у каждой буквы есть четыре вари-
анта начертания в зависимости от пози-
ции в слове (в начале, в середине, в конце 
или отдельно стоящая буква).
• Самое длинное название деревни 

в Европе зафиксировано в валлийском 
(уэльском или, как его еще называют, 
кимрском) языке – Llanfairpwllgwyngyllg
ogerychwyrndrobwllllantysiliogo. За этим 
устрашающим сочетанием букв скрыва-
ется весьма поэтическое название «цер-
ковь Святой Марии в ложбине белого 
орешника возле бурного водоворота и 
церкви Святого Тисилио возле красной 
пещеры».
• Индонезийский язык входит в дес- 

ятку самых распространенных языков в 
мире, причем для большинства носите-
лей (247 миллионов) он не является род-
ным. А появился этот язык лишь в нача-
ле XX века. В основу его лег малайский.
• В европейские языки из индоне-

зийского или через него пришли такие 
слова, как «бамбук», «какаду», «гонг», 
«орангутан» и имя Мата Хари (что зна-
чит «солнце»).
• Клингонский язык стал известен во 

всем мире благодаря сериалу «Звездный 
путь» (Star Trek). Его изобрел лингвист 
Марк Окранд. Впервые на экране пред-

ставители инопланетной цивилизации 
клингов появились в 1967 году, но впер-
вые заговорили 12 лет спустя. В этом 
языке всего 21 согласных и 5 гласных 
звуков. Самая необычная грамматиче-
ская особенность языка - порядок слов: 
дополнение - сказуемое - подлежащее.
• На клингонский язык переведены 

«Эпос о Гильгамеше», китайский трак-
тат «Дао Дэ Цзин», шекспировские 

«Гамлет» и «Много шума из ничего».
• Латинский язык оказался гораздо бо-

лее «живым», чем другие мертвые язы-
ки. Он является наряду с итальянским 
государственным языком в Ватикане, и 
во многих странах до сих пор именно на 
латыни совершают богослужения.
• Решающую роль в становлении клас-

сического литературного латинского 
языка сыграл оратор Марк Туллий Цице-
рон, живший в I веке до н. э. А Овидий, 
Гораций и Вергилий создали язык клас-
сической латинской поэзии. Классиче-
ский латинский алфавит насчитывает 23 
буквы.
• Навахо - самый распространенный 

из индейских языков США, прославился 
тем, что во время Второй мировой войны 
стал использоваться в качестве шифра, а 
шифровальщики-навахо под именем «го-
ворящих с ветром» вошли в историю.

• В этом языке очень сложная грамма-
тика. Например, важную роль имеет оду-
шевленность, имеющая разные степени. 
Так, одушевленность взрослого человека 
или молнии больше, чем у ребенка, чья 
одушевленность равна одушевленности 
большого животного.
• Язык суахили понимает вся Восточ-

ная Африка, а остальной мир знает бла-
годаря Королю Льву. На этом языке го-
ворят от 50 до 150 миллионов человек, 
а для 15 миллионов человек он родной. 
Про суахили говорят, что он родился на 
берегу океана, вырос и окреп в Танзании, 
заболел в Кении и умер в Уганде и Конго.
• Особую популярность в мире язык 

приобрел благодаря мультфильму «Ко-
роль Лев», где имена героев - это слова 
на суахили. Симба значит «лев», Рафики 
- «друг», Пумба - «простак».
• Финский язык известен большим 

количеством падежей (их 14 или 15) и 
длинными сложными словами. Финны 
неохотно заимствуют слова из других 
языков и придумывают для новых реа-
лий свои слова на основе исконно фин-
ских. Так, компьютер они называют бук-
вально «машина знания» (tietokone). Но-
вые слова в финском языке образуются 
путем сложения разных слов.
• Эсперанто - единственный искус-

ственный язык, который освоили около 
двух миллионов человек. Создал язык 
польский окулист Людвиг Лазарь За-
менгоф, который впоследствии взял себе 
псевдоним Д-р Эсперанто, что на новом 
языке означало «надеющийся». В осно-
ве лексики эсперанто лежат латынь и 
произошедшие от нее романские языки 
(итальянский, французский, испанский). 
Грамматика эсперанто претендует на 
звание самой простой – в ней всего 16 
правил.

ИНТЕРЕСНЫЕ  ФАКТЫ О ЯЗЫКАХ МИРА


